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LA  JU1VE 


OPERA  EN  CINQ  ACTES 


DE      M.       SORIBB 


MULin 


K»rlx    t    1    franc 


PAUIS 


TRB88B,    ET3ITEUR 

Suc33«3eur  cle  J.-N  Barb  a 
PALAIS-ROYAL,    GALERIE    DE    CHARTRES ,   N"    10     ET    11 

DERRIERE     LE    THE  AT  R  E  -  FRA  N  Q  ATS 


4872 


FRANCE    DRAMATIQUE,  -  PIECES    EM    VENTE. 


ibbaye  de  Castro  (1'),  drame,  5  a.  1  » 
Abbe  de  l'epee  (1'),  drame  5  a.  2  » 
Abbe  Galant  (1')  vaudev.,  2  a.  1  l 
Agamemnon,  tragedie.  5  a.  1     » 

Aline  Patin,  vaudeville,  3  a.  1  » 
Aline,  reine  deGolconde,op-c.,3a.  1  > 
Alix  ou  les  deux  Meres,  drame  5  a.  1  » 
Amant  bourru  (1'),  c.  3  a.  en  vers.  1  » 
Ambassadrice  (1'),  op. -com.,  3  a.  1  » 
A.rae  en  peine  (1')  opera,  2  a.  in 
A  minuit,  drame,  3  a.  2    » 

Amour  (1'),  com.-vaud.,  3  a.  1  50 
Amour  alamarecbale,(rj,v.,l  a.  1  i 
Andre^Chenier,  dr.  3  a.  2    * 

Angele,  drame,  5  acte.  i     » 

Angeline  vaudeville,  la.  1     » 

Angelus  (1'),  drame,  5  a.  1     l 

Anglaises  pour  rire  (les),  v.,  1  a.  1  » 
Anneaude  la  Marquise  (1'),  v., la.  i  » 
Antipodes  (les),  vaud.,  la.  1     » 

Antony,  drame,  5  a.  1     » 

Apparition  (1'),  op.  2  actes.  1    » 

Argentine,  vaud.,  2  a.  1  50 

Aristocrates  (les),  com.,  5  a.  en  v.  1  » 
Article  213  (1'),  vaud.,  la.  1     » 

Assemblee  de  Famille  (D,  c.  5a. ,  en  v.  1 » 
Attellane  (1')  Ballet      '  1    » 

Auberge  des  Adrets  (1'),  dr.,  3  a.  1  » 
Avant  pendant  et  apres,  p.  3  a.  1  50 
Avocat  etsa  cause  (l'),c,  1  a.,  en  v.  2  9 
Avoue  et  le  Normand  d'),  v.,  1  a.  1  » 
Babiole  et  Joblot,  v. ,  2  acte  2    » 

Bains  a  domicile,  (les)  vaud.  1  a.  1  50 
Bambocheur  (le  ,  vaud.,  la.  1  » 
Barbier  de  Seville  (le),  op.-c,  4  a.  1  » 
Barbier  de  Seville,  gr.-op.  1     » 

Barcarole  (la),  oper-com.,  3  a.  1  » 
Bayaderes  de  Pithiviers  (les),  v,  3  a.  1  » 
Beatrix,  drame,  4  a.  1     i> 

Beau-Pere  (le),  vaud.,  la.  in 

Belisario,  vaud.,  2  a.  In 

Beli<'  aux  cheveux d'or(la),  fee.,  4  a.  1  » 
Belle  Bourdonnaise  la*,  com,  3  a.  1  » 
Belle  Ecaillere  da),  drame,  8  a.  1  » 
Belle  et  la  Bete  (la),  vaud.,  2  a.  1  50 
Belle-Mere  et  le  Gendre  (la)  c,  3  a.  1  » 
Belle-Sceur  (la;,  com.,  2  a.  i     » 

Beneficiaire  de  ,  vaud.,  5  a.  1    w 

Benvenuto  Cellini  op.  1     » 

Bertrandl'horloger,  c -vaud.,2a.  1  » 
Bertrandet  Raton,  com.,  5  a.  1  » 
Betty    op^ra.  1     » 

Biribi  le  Mazourkiste,  vaud.,  1  a.  1  » 
Bobecbe  et  Galimafre,  parade  3  a.  2  > 
Bohemiens   les),  dr.  5  a.  1     » 

Bosuf  gras  (le),  vaud.,  2  a.  1    » 

Bobemiennede  Paris  (la),  dr.,  5  a.  1  * 
Bonbomme  Job  (le),  vaud  ,  3  a.  1  » 
Bonaparte  a  l'ecole  de  Brienne, 

*  drame  5   acte*  1  25 

Bon  Ange  (le),  vaud.,  5  a.  1     » 

Bon  moyen    le),  com  -vaud.  1  50 

Bonnes  d'enfants  les  ,  vaud.,  1  a  1  50 
Bouffe  et  le  tailleur  lie)  op.-c.  1  a.  1  » 
Boulangere  a  des  ecus  (la),  v.  2  a.  1  » 
Bouquetiere,  op.  1  acte.  1     » 

Bourgeois  de  Gand  le),  dr.,  5  a.  1  » 
Bourgeois  grand  seigneur  (le),c.  3 a.  1 1 
Bourgmestre  deSaardam(le)v.,2a.  1  h 
Bourru  bienfaisant  (le),  c.  3  a  1  50 
Branche  de  chene  (la),  dr.  5  a.  1  » 
Brasseur  de  Preston  (le),  op.-c.  3  a.  1  » 
Brigitte,  drame,  3  a.  1     » 

Brodequins  de  Lise  (les),  v,  1  a.  1  » 
Brueys  et  Palaprat,  com.,  la,  1  > 
Bruno  le  fileur,  vaud  ,2  a.  1     » 

Brutus,  vaud.,  la  1     > 

Budget d'unjeune  menage  (le)  v.,  1  a.  1  * 
Bureau  de  placement  (le)  v  ,  2  a.  1  50 
Cabinets  particuliers  (les),  v.  1  a.  1  » 
Cadet  Roussel  et  C«.  v.  Id 

Caehucha  (la),  vaud.  la.  1     > 

Cagliostro,  op  -com..  3  a.  1     » 

Caleb  de  Walter-Scott  (le),  c,  1  a.  i  » 
Camaraderie  (la),  c.  5  a.  1     * 

Camarade  de  lit  (le),  v.  2  a.  2     » 

Camaradea  du  Minietfe  (lei),  1  a.  1    » 
"  (Jaj,  va%*.,  la.  ftp 


Camp  des  Croises  (le),  drame,  5  a.  1  I 
Canaille  (la),  vaud.,  3  a.  1     » 

Candinot,  roi  de  Rouen,  v.  2  a.  1  » 
Capitaine  Charlotte  (le),  v.,  2  a.  1  » 
Caporal  et  la  Payse  (le).  v.,  1  a.  1  » 
Caravage,  drame,  3  a.  1     > 

Carlin  a  Rome,  vaud.,  la.  1     i 

Carlin  de  la  marquise  (le)  v.  2  a.  1  50 
Carlo  Beati,  vaud  ,3  a.  1     » 

Carmagnola,  op.,  2  a.  1     » 

Carte  a  payer  (la)  vaud.  la.  1  50 
Carte  blanche  (la)  com.,  la.  1  » 
Cartouche,  drame  3  a.  1     J 

Casimir  ou  le  Commisv.  2  a.  2  » 
Catherine  ou  la  croix d'or,  v.,  2  a.  1  » 
Catherine  II,  tragedie,  5  a.  1     » 

CatherineHoward,dr,5a.  1     » 

Celibataire,etl'Hom.mari6(le)c  3a.  1  » 
Celine  la  Creole,  dr.  5  act.  3     » 

Cendrillon,  opera-f6erique  3  a,  1  » 
C'est  encore  du  bonheur,  v.,  3  a.  1  » 
C'est  Monsieur  qui  paye,  v.,  1  a.  1  » 
C'etait  moi,  drame,  2  a.  150 

Chalet  (le),  op. -com.,  la.  1     » 

Changementd'uniforme(le),  v.  la  1  » 
Chanoinesse  (la),  v.,  la.  1     » 

Chansons  de  Beranger  (les),  v.,  1  a.  1  > 
Chantre  et  Choriste,  v,l  a.  1     » 

Charlatanisme  (le;,  v.  1  acte  1  50 
Charles  VII,  trag.,  5  a.  1     » 

Chasse  aux  maris  (la)  v.  3  a.  1  50 

Chattemetamorphosee,  op.-c.  1  a.  1  » 
Chene  du  roi  (le),  tr.  5  a.,  1     » 

Chevalier  du  Temple  (le),dr.,  5  a.  1  » 
Chevilles  de  maitre  Adam  (les)  c.  1 . 1  » 
Chiffonnier  (le),  c.  v.  5  a.  1     » 

Ci-devant  jeunehomme(le)  v.  1  a.  1  50 
Citerne  d'Albi  (la),  dr.,  3  a.  1  » 
ClermontouuneFem.d'Art.v.  2a.  1  » 
Clotilde,  dr.,  5  a.,  1    » 

Cocarde  tricolore  (la),  v.,  3  a.  1  » 
Code  et  l'Amour  le),  vaud.,  1  a.  2  » 
Code  noir  (le),  op. -com.,  3  a.  1  » 
Coffre-fort  (le),  vaud.,  la.  1     » 

Coiffeur  et  le  Perruquier  (le)  v.  1  a.  1  > 
Coin  de  rue  (le),  vaud.,  la.  1     » 

Colonel  (le),  vaud.,  la.  1    » 

Comediens  (lesi,  com.,  5  a.  vers  1  » 
Comite  de  bienfaisance  (le) ,  c .  1  a.  1  » 
ComtedeMorcerf  (le)d.5a.  1    » 

Comte  Ory,  op.,  2  a.  1     » 

Comte6se  d'Altemberg,  dr.,  5  a.  1  » 
Confideut  (le).  v.  1  acte  1  50 

Conteur  (le),  com.,  3  a.  1     » 

Contrebasse  (la),  vaud  ,1a.  Is 

Convenances  d'argent  (les)  c.  3  a.  1  » 
Correctionnelle  (la),  v.  X  acte  2  » 
Couleurs  de  Marguerite  ,v.  2  a.  1  50 
Course  a  l'heritage,  com.,  5  a.  In 
Courte-Paille  (la),  vaud  ,  3  a.  1  j» 
Cousin  du  ministre  (le  ,  v.,  1  a.  1  ., 
Cousin  du  roi  (le),  vaud.,  2  a,  1  » 
Couturieres  (les),  vaud.,  la.  Id 
Couvent  de  Tonnlngton  .  d.  3  a.  1  > 
Cuisinieres  (les),  vaud.,  la.  Id 

Dagobert  ou  la  Culotte  f.  vers.  1  » 
Dame  blanche  (la)  op-  com.  3  a.  1  * 
Dame  de  Pique  (la),  op.-c.  1     » 

Dame  de  St-Tropez  (la),  dr.  5  a.  1  » 
Daniel  le  tambour,  v.,  2  a.  1     » 

D6bardeur  (le),  vaud.,  2  a.  In 

Defiance  et  Malice,  com.,  la.  1  » 
Delphine,  com.  ,2  a.  1     » 

Demence  de  Charles  VI,  tr.,  5  a.  1  » 
Demoiselle  a  marier  (la),  v.,  1  a.  1  „ 
Depit  amoureux  de).  c.  2  a.  60 

Dernier  Amour  (le)  vaud.,  3  a.  1  » 
Dernier  Banquet  rev.  3  a.  1     » 

Dernier  Figaro  (le),  com.  5  a.  3  * 
Dernier  Marquis  (le),  dr.,  5  a.  1  > 
Dette  a  laBamboche,  co.-v  ,  2  a.  1  , 
Deux  anglais  (les),  c.  3  a.  1  5q 

Deux  Compagnons  du  tour  v.  2  a.  1     n 
Deux  Dames  au  violon,  v.,  1  a.  1    » 
i  Deux  Edmond  (leg),  ▼.,  2  a.         2    - 
J  Deux  Favorites,  v.,  2  a.  1     » 

Deux  Forcate  (lea),  dr.,  S  a.         1    9 
I  Dans  frirta  (to),  «».,  4  a.      t    » 


1  r, 

1  » 

1  • 

2  n 

1  I 

1  » 

2  » 
1  l 

1  » 

1  50 

1  » 
1 

1 
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Deux  Gendres(les),   com.,  5  a 
Deux  Jaloux  (les),.op-c.  1  a. 
Deux  Maris  (les)  v.  1  a. 
Deux  Menages  (les)  c.  3  a. 
Deux  Normands,  v.,  1  a. 
Deux  Papas-tres  bien,  v.,  1  a, 
Deux  sergents    dr.  3 
Deux  Soeurs  (les),  dr.,  3  a. 
Deux  Systemes  (les),  v.,  2  a. 
Deux  vieuxgarcons,  v.  1  a. 
Deux  Voleurs,  op.-c.  1  a. 
Diable  amoureux  (le;    ballet 
Diable  a  Quatre  de),  v.,  3  a. 
Diable  Boiteux  (le)  op. 
Diamants  dela  cour  (les),  op.-c.  3  a.  1  i 
Diegarias  drame,  5  actes.  2     » 

Diogene,  drame  5  actes.  3    » 

Diplomats  (le),  v.,  2  a.  1    » 

Dix  (les),  op. -com.,  la.  1     » 

Dixansdelavied'unefem.d.,5a  1  50 
Docteur  Robin  (le),  v.,  1  a.  1     » 

Dominique  ou  lePossedS,  c, 3 a.  1  » 
Domino  noir(le),  op  -c  ,  3  a.  1  » 
Don  Cesar  de  Bazan,  dr,  5  a.  1  » 
Don  Juan  d'Autriche,  c,  5  a.  1  » 
Don  Pasquale,  op.  bouffe.  3  a.  1  » 
Don  Sebastien  dePortugal,  op.  5  a.  1  » 
Don  Sebastiende Portugal,  tr.  5a.  2  » 
Due  d'Olonne,  op.-c,  3  a.  1     t 

Duel  etle  Dejeuner  (le),  v.,  1  a.  1  n 
Duchesse  de  Marsan  dr.  4  a."  1  50 
Eau merveilleuse  (1'),  op.-c.  2  a\ 2  n 
Eclair  |1'),  op. -com.,  3  a.  1     n 

Ecole  des  Vieillards  (!'),  c,  5  a.  lj. 
Economies  de  Cabochard  et  Sous  cleT»| 
Ecorce  russe  et  coeur  Francais  cv.  1  50 
Edouard  et  Clementine,  v.,  3  a.  1  • 
Eleve  de  Saumur  (1';,  v.,  la.  1  « 
Elle  est  folle,  v.,  3  a.  1     > 

Embarras  du  choix  (1'),  v.,  1  a.  1  » 
Endymion,  v.,  1  a.  2     » 

Enfant  cheri  des  dames,  v.,  2  a.  1  » 
Enfant  de  giberne  (1')  dr.-v,  4  a.  2  » 
Enfant  du  regiment  (l'j,d.,  5  a.  1  » 
Enfant  prodigue  (T),  gr.-o.,5  a.  1  » 
Enfant  trouve  (1')  com  ,3  a.  1  » 
Enfants  d'Edouard  (les)  tr.,  3a.  1  • 
Enseignement  mutuel  (1'),  v.,  1  a.  1  s 
Entre  l'arbre  et  l'ecorce,  v.,  1  a.  1  »J 
Espion  du  grand  monde  (l')dr.  5  a.  i  HM 
Espionne  russe  (1'),  v.,  3a.  1     f 

Est-ce  un  reve  ?  v.,  2  a.  1     » 

Estelle,  vaud.,  la.  1     » 

Etourdis  (les),  com.,  8  a.  1     > 

Eustache,  vaud.,  la.  1     » 

Facteur  (le),  drame,  5  a.  1     » 

Famille  de  l'Apothicaire(la),v.,  1  a  1  »  \ 
Famille  Glinet  (la),  com.,  5  a.  1  » 
Famille improvisee  (la),  v.,  1  a.  1  » 
Famille  Riquebourg  (la),  v.  1  a.  1  • 
Fanfan  le  batonniste,  v.  2  a.  1  » 
Fanchon  la  vielleuse,  c.  3  a.  1  • 
Faublas,  vaud.,  5  a.  1     r, 

Fausse  cle  (la),  drame  5  actes  2  » 
Faute  d'un  pardon,  drame.  5a.  1  50 
Favorite  (la),  opera,  4  a.  1     » 

Femme  de  40  ans  (la),c,  3  a.  1  » 
Femmeialouse  (la),  c,  5  a. vers.  1  » 
Ferme  de  Bondy  (la1,  vaud.,  4  a.  1  » 
Festin  de  Pierre  le),  c.  5  a.  en  v.  1  I 
Feu  Peterscott,  v.,  2  a.  1    • 

Fiancee  (la)  op-c.  3  a.  1     » 

Fille  de  Dominique  (la),  v. ,  1  a.  1     » 
Fille  d'honneur  (la),  com.,  5  a.    1  50 
Fille  du  Cid  (la),  tr.  3  a  ,  in  8       1  50 
Fille  du  musicien  (la),  dr.,  8  a.     160 
Filles  sans  dot  [les  ,  com.,  3  a.   1     » 
Fille  du  tapissier  (la),  v  ,  3  a.      1    »  I 
Fille  d'un  voleur  (la),  vaud,  1  a.  1    »  I 
Fin  du  monde  (la),  rev.,  3  a.      1     • 
Floridor  le  choriste,  v.,  1  a.         S    •  J 
Foire  St.Laurent  (la)f  arlequinade  1    • 
Folle  de  la  Cite  (la),  dr.,  5  a.        1     ■ 
Frascati,  vaud.,  3  a.  if 

Fra-Diavolo,  op. -com.,  3  a.      «  I    1  j 
Francois*  et  Francesca,  T.,  It.  1 
FredegondeetBrunehaut,  tr.,  5  a.  1 
Frtjra  tl  Mtfif  •?,-••»,,  ft  a, 
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LA  JUIVE, 


OPfiKA  EN  CINQ  AGTES, 

PAROLES  DE  M.  SCRIBE; 

MUSIQUE  DE  M.  HALEVY;  DIVERTISSEMENT  DE  M.  TAGLIONI. 

Represent^  pour  la  premiere  fois,  a  Paris,  sur  le  theatre  de  l'Acad£mie  Royale  de 
Musique,  le  23  fevrier  i835. 


DISTRIBUTION  DE  LA  PIECE:  £ 

Le  Ji  ir  ELEAZAR M.  Ad.  Nou«wi 

Le  cardinal  Jean-Francois  DE  BROGNI,  president 

du  Concile M.  Levasskur. 

LEOPOLD ,  prince  de  l'empire M.  Lafont. 

RUGGIERO,  grand-prev6t  de  la  ville  de  Constance. .    M.  Dabadik. 
ALBERT,  sergent  d'armes  des  archers  de  1'empereur. .    M.  Prevost. 

Heraut  d'armes  de  l'empeleur M.  Derivis. 

Officier  de  l'empereur M.  Prevost. 

!M.  Massol. 
M.  F.  Prevost. 
M.  Alsxis. 

Familier  dd  Saint-Office M.  Pouillby. 

Maitre-d'Hotel  de  l'empereur M.  Hews. 

La  princesse  EUDOXIE,  niece  de  l'empereur MM  Dorus-Gra 

RACHEL M"'  Falcon. 


ACTE   PREMIER. 

Le  theatre  represente  un  carrefour  de  la  ville  de  Constance  en  i4«4-  A  droite  du  spectateur,  le  portsil  d'«j 
eglise.  A  gauche,  a  l'angle  d'une  rue,  la  boutique  dun  oifevre-joaillier.  Plutieurt  fontaiuet. 


SCENE  I. 

<Au  lever  du  rideau ,  les  portes  de  l'eglise  sont  ouTertet.  Le 
peuple  qui  n'a  pu  entrer  dans  1'interieur  est  agenouille  sur  let 
'■.rn'-s  du  peristyle.  Au  milieu  de  la  place,  homines  et 
jinnies  sepromenent ;  a  gauche  etdevant  sa  boutique,  Eles- 
j  pres  de  sa  fille  Rachel.  On  entend  dans  l'eglise  chanter  a 
yaud  choeur  ;  Te  Deum  Laudumus.) 

INTRODUCTION. 

ENSEMBLE. 

CHOEUR  DU  PKUPLK  ,   a  droits. 

llosanna  !  plaisir!  ivresse  ! 
Gloire,  gloire  a  I'Etemel! 
Et  que  nos  chants  d'allegreese 
Retentissent  jusqu'au  ciel ! 

ELEAZAR,  a  gauche,  a  set  ouvriet^, 
i  travaillee     ) 


Amis,  < 


travaillonsj 


sans  cesse. 


C'est  bien  meriter  du  ciel ! 
Fuir  le  vice  et  la  paresse, 
C'est  honorer  I'Etemel ! 
PLUSIEURS  GENS  DU  PEUPLE  ,  cautant  entrs  ess. 
En  ce  jour  de  fete  publique, 
Quel  est  done  ce  logis  ou  Ton  travaille  cncorT 
D'AUTRES ,  leur  repondant. 
CesI  celui  d'un  heretique 
Que  Ton  dit  tout  cousu  d'or ! 
Le  juif  Eleazar ! 

RACBKL  ,  a  Eleatar . 

Mon  pere,  prenec  garde, 
Rentrons  I  c'est  nous  que  Ton  regarde  t 

RLKA1AR. 

Par  le  Dieu  d' Abraham,  je  ris  de  leur  courrou* . 
(A  set  stwiers.) 

Et  vous,  onfanU  ,  irt'entendei-vou*  ? 


LA  JUIVE. 


ENSEMBLE 

CHOEUR  DU   PEUPLE. 

Hosanna  !  victoire  !  ivresse ! 
floire  ,  gloire  a  l'Eternel ! 
St  que  nos  chants  d'allegresse 
Ketentissent  jusqu'au  ciel ! 

ELEAZAR. 

Amis,  travailier  sans  cesse, 
Cest  bien  meriter  du  ciel ! 
Fuir  le  vice  et  la  paresse, 
Cest  honour  l'Etemel ! 

ftAUTRES  GEHg  DU  PEUPLE,  regardant  Elftasar. 

II  nous  insulte  sans  cesse ; 
II  8e  rit  de  l'Eternel ! 
Et  la  foudre  vengeresse 
Doit  sur  lui  tomber  du  ciel. 

RACHEL,  a  son  pere. 
Ah  !  pour  vous,  dans  ma  tendresse, 
Je  sens  un  effroi  mortel ! 
De  leur  foule  <prf  s'empresse 
Je  connais  le  coeur  cruel ! 
Rentrons,  rentrons,  au  nom  du  ciel ! 
Ville  force  son  pere  a  rentrer  dans  I'interieur  de  la  boutique. 
Pendant  le  chceur  precedent,  un  liomme  enveloppe  dun  inan- 
teau  apparait  au  fond  de  la  place.  II  regarde  du  cote  de  la 
boutique  d'Elearar;  Albert,  un  officier  des  gardes  de  l'empe- 
reur,    remarque   cet    Stranger,    le    suit   jusqu'au    bord    du 
theatre ,  et ,  jci&it  les  yeux  sur  lui ,  fait  un  geste  de  surprise 
et  de  respect.) 

ALBERT. 
Sous  ce  deguisement,  dans  les  murs  de  Constance, 
G'est  vous  que  je  revois  !... 
LEOPOLD  ,  lui  mettani  la  main  sur  la  Louche. 
Silence  ! 
^e  toi  seul,  cher  Albert,  qu'ici  je  sois  connu  ! 

ALBEItT. 

Par  l'empereur  vous  etes  attendu. 

LEOPOLD. 

Que  Sigismond  ignore  ma  presence  ! 
Jusqu'a  ce  soir  du  moins !... 

(Regardant  autour  de  lui.) 
I  Mais  quel  concours  immense ! 

|it  d'ou  vient  cetumulte? 

ALBERT. 

i£h  !  ne  savez-vous  pas 
Que  Sigismond  arrive  aux  remparts  de  Constance 
'^our  ouvrir  ce  concile  ou  princes  et  prelats 
Vont  de  la  chretiente  terminer  les  debats, 
Decerner  la  tiare,  eteindre  l'heresie, 
Et  du  fougueux  Jean  Hus  juger  le  dogme  impie ! 
Deja  ses  partisans ,  ces  Hussites  fameux, 
§ont  tombes  sous  les  coups  d'ui?  Kas  victorieux... 

LEOPOLD. 

Silence !... 

ALBERT. 

Et  Temper eur  au  ciel,  aujourd'hui  mime, 
Rend  grace  des  exploits  de  ce  he'ros  qu'il  aime. 
Entendez-vous  ces  chants?... 

(On  entend  dans  l'eglise  ;  le  Deum,  Umdmmtu.) 
LEOPOLD. 

ft<#i$poB§-aott§,  §mi» 
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(A  part  et  regardant  la  ma i son  de  Rachel.) 
Attendons  le  moment  de  reparaitre  ici! 

(II  sort  avec  Albert,  et  le  choeur  repr«l4^ 
CHOEUR. 

Hosanna  !  victoire  !  ivresse  ! 
Gloire,  gloire  a  l'Eternel! 
Et  que  nos  chants  d'allegresse 
Reteiitissent  jusqu'au  ciel ! 

SCENE  11. 

Les  Precedents;  RUGGIERO ,  escorte  de  Gabm: 

et  de  PLUS1EURS    CrIEURS    PUBLICS. 
RUGGIERO. 

Dans  ce  jour  solennel  ou  s'ouvre  le  concile, 
Voici  l'edit  que  moi,  grand  prev6t  de  la  ville, 
Je  dois  faire  aujourd'hui  proclamer  en  tout  lieu: 
(II  fait  signe  au  crieur  qui,  apres  quelques  sons  de  trotnpe,  I4» 

.     la  proclamation  suivante  : ) 
«  Monseigneur  Leopold,  avec  l'aide  de  Dieu, 
«  Des  Hussites  ayant  chatifc  ''insolence, 
«  De  par  le  saint  concile  assemble  dans  Constanef , 
«  De  par  notie  empereur  et  monseigneur  Bro^pt, 
«  Largesse  sera  faite  au  peuple  eejourd'hui.  » 
choeur. 

Ah !  pour  noire  ville 

Quel  jour  de  bonheur! 

Vive  le  concile ! 

Vive  l'empereur ! 

LE  CRIEUR. 

«  Dans  nos  temples,  des  le  matin, 
«  A  Dieu  Ton  offrira  des  actions  de  graces ! 
h  Vers  le  milieu  du  jour  et  sur  les  grandes  placet 
«  Jailliront  a  grands  flots  des  fontaines  de  vin. 

CHOEUR. 

Ah  !  pour  notre  ville 
Quel  jour  de  bonheur ! 
Vive  le  concile ! 
Vive  l'empereur ! 

RUGGIERO,   l'interrompant. 

Eh  !  mais...  grand  Dieu  !  qu'entends-je ? 
D'ou  provient  done  ce  bruit  etrange  ? 
(On  entend  un  bruit  de  marteaux  qui  retombent  en  cmJtmvn,} 
Quelle  main  sacrilege,  en  ce  jour  de  repot  ^ 
Ose  ainsi  s'occuper  de  profanes  travaux? 

CHOEUR  DE  GENS  DU  PEUPLE. 

C'est  chez  cet  here ti que, 

Cest  la,  dans  la  boutique 
Du  juif  Eleazar,  ce  riche  joaillier ! 

RUGGIERO,  aux  gardes  qui  i  ent«ur«at. 

Allez,  et  qu'on  1'amene, 

Devant  nous  qu'on  le  traine ! 
Pour  un  forfait  si  grand  je  dois  le  ch&ti«r  1 


ACTE   I,   SCfiNE   III. 
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SCENE  III. 

Us  PrecE3ents;  ELEAZAR  et  RACHEL,  mmeni* 
par  LES  SOLDATS  de  Ruggiero. 

RACHEL. 

(A  Ruggiero.) 
0  moo  pere  !...  mon  pere  !  Ah  !  je  vous  en  supphe  ! 
RUGGIEHO,  a  Eleazar. 
Juif !...  ton  audace  impie 
A  merite  le  trepas! 
fravailler  dans  un  jour  de  fete!... 

ELEAZAR. 

Et  pourquoi  pas? 
Je  ne  suis  point  de  votre  culte , 
Et  le  Dieu  de  Jacob  peut  me  pe«  inettre  a  moi... 

RUGGIERO. 
(Au  peuple.) 
Tais-toi !  Vous  l'entendez,  au  ciel  meme  il  insulte ! 

Et  par  lui  notre  sainte  loi 
Ect  deteste'e!... 

ELEAZAR. 

Et  pourquoi  l'aimerais-je? 
Par  vous  sur  le  bucher,  et  ine  tendant  les  bras, 
J'ai  vu  perir  mes  tils!... 

RUGGIERO. 

Eh  bien !  tu  les  suivras  t 

RACHEL. 

Cruel!... 

RUGGIERO. 

Ta  fille  aussi!  La  mort  au  sacrilege  1 
Et  leur  juste  supplice  aux  yeux  de  l'empereur 
De  ce  jour  solennel  doublera  la  splendeur. 

ENSEMBLE. 

CHOEUR. 

Ah !  pour  notre  ville 
Quel  jour  de  bonheur ! 
Vive  le  concile ! 
Vive  l'empereur ! 

el£azar. 
O  race  imbecile! 
Je  brave  en  mon  coeur 
Ta  rage  inutile , 
Ta  vaine  fureur 

RACHEL. 

Tout  est  inutile 
Pour  flechir  leur  coeur; 
Ma  plainte  sterile 
Double  leur  fureur. 
RUGGIERO ,  regardant  Rachel  qui  le  supplie. 
Plaintes  inutiles! 
Je  ris  de  ses  pleurs! 
Aui  »oldau. )  -  ' 

A  mes  lois  dociles, 
Servez  mes  fureurs. 

Les  soldats  entrainent  Eleazar  et  Rachel,  lorsque  sort  de  l'o-  ! 
glisc ,  suivi  dun  flot  de  peuple ,  le  cardinal  Brogrci ,  qui  s'arrfte  ! 
ua  iusUnt  sur  les  marches  du  temple. )  j 
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SCfcNE   IV. 

Les  Precedents,  lb  cardinal  BROGNI. 

RUGGIERO  ,    l'apercevant. 

O  ciel!...  le  president  supren.*  du  conrile! 
Le  venerable  Brogn- 

BROGNI  ,  montrant  Eleatar  et  Rachel. 
Ou  les  conduisez-vous  ainsi  ? 

RUGGIERO. 

Ce  sont  des  juifs  qu'a  la  mort  on  condaainet 

BROGNI. 

Leur  crime  ? 

RUGGIERO. 

D'un  travail  profane , 
lis  ont  ose*  s'occuper  aujourd'hui! 

BROGNI. 

Approchez!...  Votre  nom? 

eleazar,  froidement. 
Eleaxar. 

BROGNI. 

Jre  pens* 

Que  ce  nom-la  ne  m:est  pas  inconnu. 
ELEAZAR  ,  de   meme. 
Non  sans  doute. 

BROGNI. 

Autrefois,  ailleurs  je  vous  ai  vu. 

ELEAZAR. 

Dans  Rome  ...  mais  alors,  si  j'en  ai  uouvenan.*, 
Vous  n'etiez  pas  encore  un  ministre  des  cieux  ; 
Vous  aviez  une  femme...  et  vous  l'aimiez !... 

BROGNI. 

Silence 
D'un  pere,  d'un  epoux  respecte  ia  souffrance. 
J'ai  tout  perdu !...  Dieu  seul,  appui  des  malheureux, 

Dieu  me  restait !...  il  a  recu  mes  voeux! 
Je  suis  son  serviteur,  son  ministre,  son  pretreL« 

ELEAZAR. 

Pour  nous  persecuter!... 

BROGNI. 

Pour  vous  sauver,  pent-Atr* 

ELEAZAR. 

As-tu  done  oublie  que  de  Rome  jadis  , 
Severe  magistrat ,  e'est  toi  qui  me  bannis? 

BROGNI. 

Est-ce  a  tort  ?  Convaincu  d'une  usure  coupabl* , 
On  demandait  ta  mort...  j'ordonnai  ton  exil1 

Et  d'une  indulgence  semblable 
Je  veux  encore... 

RUGGIERO,    Tivcsneot. 
O  ciel !  ob  ne  peut  sans  peril 
L'absqudre  ! 

BROGNI. 

Et  cependant  je  lui  fais  prace  enliit* 

Sois  libre  ,  Eleazar  1 

(  Allant  a  lui  et  loi  tendacf  la  niaiujk 
Soyons  amis,  ameft  frere  ; 

Et  si  je  t'ofTensai ,  pardoone-moi 


ttt ASAR  ,   i  part. 

Jamais ! 
Hon  9  jamais  de  pardon  aux  chretiens  que  je  haie  1 

BROOM. 
All 

Si  la  rigueur  et  la  vengeance 
Leur  font  detester  notre  loi , 
Que  I,  pardon  et  Ja  clemence, 
Mon  Dieu !  les  ramenent  vers  toi ! 


LA  JUIVfc. 


J'avais  dans  1' 
Perdu  l'eaperance ! 


r  ct  Rachel  rentrent  dans  leur  maison  qui  m  ferme. 
Irofai  et  Ruggiero  tortent  par  le  fond,  sulvis  de  tout  lc 
paaple  qui  let  entoure  et  les  escorte. 


SGlilNE  V. 

LEOPOLD  ,  sonant  de  ia  rue  a  gauche ,  et  regardant 
autour  de  lui. 

RtGITATIF. 

Jette  foule  importune,  en  ces  lieux  assidue, 
Loin  d'ici ,  grace  au  ciel ,  enfin  porte  ses  pas ! 
tJlus  de  dangers  !... 

( Regardant  avec  attention  sur  la  place. ) 
Rien  ne  s'offre  a  ma  vue. 
.,  8 avancant  aoua  le  halcon  de  la  maison  d'EUaiar  et  appelant 
a  demi-voix.) 
Rachal !...  Rachel!...  elle  ne  m'enteud  pas! 

ROMANCE. 

PREMIIR  COUPLET. 

Loin  de  son  amie 
Vivre  sans  plaisirs  , 
Ne  compter  la  vie 
Que  par  ses  soupirs... 
Voila  de  I'absence 
Quelle  est  la  souffrance ! 
Mais  voici  le  jour, 
Maitresse  cherie, 
Oui ,  voici  le  jour 
Par  qui  tout  s'oublie... 
Le  jour  du  retour! 

DBUXDbui   COGFLIT. 

Les  cites  nouvelles 
Ou  Dieu  me  guida , 
Ne  semblaient  pas  belles... 
Tu  n'etais  pas  la  ! 
Tout ,  durant  I'absence , 
Est  indifference... 
Mais  voici  le  jour 
*leureux  et  prospere, 
Mais  voici  le  jour 
Ou  tout  va  me  plaire.. 
Le  jour  du  retour! 

TROItilEME  COUPLET. 

racuel  ,  paraissant  au  halcon. 
,  i  Quelle  voix  cherie , 

|i  douce  a  mon  cceur, 
He  rend  a  la  vie 
Ainsi  una*  bonheur! 


ENSEMBLE. 
racbbl. 

Beni  soit  le  jour 
Qui  vers  moi  t'amene ; 
Beni  soit  le  jour 
Ou  fin  it  ma  peine... 
Le  jour  du  retour  ! 

LEOPOLD. 

Mais  voici  le  jour 
Qui  me  rend  ma  chaine  ; 
Oui,  voici  le  jour 
Qui  finit  ma  peine... 
Le  jour  du  retour  I 

Rachel  ,  sortant  de  la  maison. 
Samuel ,  c'est  done  vous ! 

LEOPOLD. 

Oui ,  Samuel  qui  t*aim«f 

RACHEL. 

Le  sort  dans  ce  voyage  a-t-il  comble  vos  voeux  ? 

LEOPOLD. 

Si  tu  l'aimes  toujours,  Samuel  est  beureux! 

RACHEL. 

Comment  ne  pas  t'aimer?  notre  culte  est  le  meme; 

Le  raeme  Dieu  nous  benit  tous  les  deux. 

Et  ies  pinceaux ,  ton  art  que  je  revere, 
Valent  bi?n ,  selon  moi ,  les  tresors  de  mon  pere. 

LEOPOLD. 

Rachel ,  ma  bien  aimee ,  he  Us  \  comment  te  voir? 

RACHEL. 

Viens  chez  mon  pere,  aujourdTiui,  viensce  soir) 

LEOPOLD. 

Eh!  que  dira-t-il? 

RACHEL. 

Viens  sans  crainte ! 
Nous  celebrons  la  Paque  sainte, 
Ainsi  que  notre  Dieu  l'ordonne  a  ses  elus. 

LEOPOLD ,  a  part. 
O  ciel! 

RACHEL. 

Et  dans  ct  jour,  sous  son  toit  respectably 
Tous  les  fils  dlsrael  par  lui  sont  bien  recus. 

LEOPOLD,  avec  embarras. 
Un  mot  encor * 

RACHEL. 

Va-t'en !  Une  foule  innombrable 
Se  preapite  vers  ce  lieu. 

LEOPOLD . 

Rachel,  ecoute-moi!... 

RACHEtc, 

Non,  a  ce  soir!...  Adieu \ 
(Ette  apcr^oi't  une  servante  qui  sort  de  la  maison  d  Eleanr; 
eBe  i'eloigne  avec  elle ,  et  Leopold ,  enveloppe  de  son  ns» 
taan ,  se  perd  dans  la  foule  qui  de  tous  cotes  inonde  le  thea- 
tre. Las  cloches  se  sont  fait  entendre.  Les  fentaines  qua  )'•* 
voit  t.  »  milieu  de  la  place  font  jaillir  du  via.  at  Wot  la  pat* 
pW  so  prfcipitc  p«w  le  recueillir.) 


ACTE  1,   SCfiNE  V. 
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cboeur  nr  peuple. 

Du  vin  '  <lu  vin  !  du  vin ! 
Benissons  le  destin 
Et  notre  souverain , 
Qui  font  qu'ainsi  soudain, 
Pour  noyer  le  chagrin , 
L'onde  se  change  en  vin ! 
Du  vin  !  du  Tin  !  du  Tin! 
tins  reinplissent  des  broes ,  let  autres  forment  different* 
grouoes,  se  distribaent  da  vin,  remplissent  de*  v«rres.) 

PLU5IBUR8   BUVBURS. 

Buvons,  amis,  fussent-ils  mille, 
A  tous  les  membres  du  concile ! 

d' autres. 
Buvons  a  notre  souTerain 
De  qui  la  genereuse  main 
Fait  couler  ce  nectar  divin! 

CHOEUR   OENERAL. 

Du  Tin  !  du  vin!  du  Tin! 
Benissons  le  destin 
Qui  fait  qu'ainsi  soudain 
L'onde  se  change  en  Tin ! 
Du  Tin !  du  Tin !  du  Tin ! 
»RB.MI'   .  buveur,   a  ton  voisin,  voulant  lui  arracber  le 
broc  qu'il  tient. 
C'est  par  moi  que  ce  broc  est  plein  ! 
Tu  m'as  pris  ma  part  du  butin  ! 

DEUX1EME    BUVEUR. 

Ce  n'est  pas  moi ! 

PREMIER   BDTKUR. 

J'en  suis  certain! 

BEUXIEMK    BUTBUR 

Crains  mon  courroux ! 

PREMIER    IUVEUR. 

Grains  que  ma  main 
Ne  termine  ainsi  ton  destin  ! 

nEUXIBMB    BUVEUR. 

Qui ,  toi !...  tu  n'es  qu'un  Philistia  ! 
PREMIER   BUTBUR,  avec   fureur, 
Un  Philistin! 
*'ds  vont  se  battre.  Le  peuple  se  pre*cipite  entre  em  deux,  et, 
poor  les  apaiser,  leur  presence  a  chacun  un  bro'j  de  vin.) 

CHOEUR   GENERAL. 

Du  vin  !  du  vin !  du  vin ! 

Benissons  le  destin 

Qui  fait  qu'ainsi  soudain 

L'onde  se  change  en  vin ! 

Du  vin!  du  vin  !  du  vin! 
d' autres  gens  du  peuple,  deja  etourdis  par  le  vin,  se  mettent 
a  dan  ser;  tous  les  autres  les  imitent.  Des  femmes  se  melent  a 
leurs  danses  et  forment  un  ballet  amine*  ,  pendant  lequel 
Kleaiar  et  Rachel  paraissent.  Rachel  donne  le  bras  a  son 
pere;  ils  veulent  traverser  la  place,  lorsque  des  cris  se  font 
entendre.) 

HCSIBURS  GEHS  DU    PEUPLE,    venant   de     la   gauche,   et 
criant:  Noel! 


Hoel !  le  cortege!...  Le  voici! 
II  va  passer  par  ici ! 


( Repousse*  par  la  foul* ,  fteaxar  et  Rachel  se  trouvent  portea 
jasque  sur  les  marches  de  pierre  qui  conduisent  a  l'eglise.  La 
ils  s'arre'tent  adoeses  contre  Us  murs  da  temple.  Dans  le  loio- 
tain,  sar  an  air  de  marche  majestoeax  et  brilUnt,  le  cor- 
tige  commence  a  dealer.  Des  soldats,  conduits  par  Ruggier*' 
vienncnt  fair*  ranger  le  peuple.) 


SCENE  VI. 

Lb*  Precedents  ,  RUGGIERO. 

RUOOIBRO  apereoit    tfleaiar  et   sa  fills  sur   les    dagre*  * 
peristyle. 
*  Ah !  grand  Dieu !  quelle  audace  impie ! 
Aux  portes  de  l'e'glise  u»  juifse  refugie! 

Vous  le  voyez,  chre'tiens,  et  tous  souffrez 
L'erapreinte  de  ses  pas  sur  les  marbwa  sacnia ! 

TOUS. 

II  a  raison ! 

BUGOIBRO. 

Suivez  1'exemple  [Temple. 

Du  Dieu  saint  qui  chassait  tous  lex  Tendeurs  du 
CBOEUR  DU  PEUPLE,  avec  one  ioie  furieus*. 
Au  lac  !  au  lac  ! 
Oui ,  plongeons  dans  le  lac 
Cette  race  rebelle 
Et  criminelle ! 
Au  lac!  au  lac! 
Oui,  plongeons  dans  le  lac 
Les  enfants  d'Isaac ! 

RACHEL  ,  les  suppliant. 
Quelle  aTeugle  fureur,  quelle  rage  inhumaine 
Contre  nous  ainsi  tous  dechaine? 

ELBAZAR. 

Nous  aTons  respecte  tos  dieux. 

RACHEL,  montrant  son  pare. 
Respectez  ses  jours  malheureux! 

CHOEUR,  s'aninsnnt  entre  eux  et  crescendo, 
Non ,  c'est  trop  d'audace  ! 
Pour  eux  point  de  grace! 
Que  de  cette  race 
Le  nom  deteste 
S'efface  et  perisse ! 
Oui ,  c'est  leur  supplice 
Que  Teut  la  justice 
Du  ciel  i  Trite* ! 
(A*tc  explosion.) 

Au  lac !  an  lac ! 
Oui ,  plongeons  dans  le  la* 
Cette  race  rebelle 
Et  criminelle ! 
Ah  lac !  au  lac ! 
Oui ,  plongeons  dans  le  lac 
Les  enfants  d'Isaac  ! 

(Le  pere  et  la  fille,  qui  se  tenaient  embrasaes  ,  east  aspSBSB  pal 
le  people  fnn eux ,  qui  cntralne  tiltasar  per  fa  aua  |  QBPttVl  0 
disparatt,  tandis  qa'ou  aatre  group*  assfestsv.  MsbM  0t  fl 
l'entralner  do*  a»Uo  edit.) 
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SCENE  VII. 

Precedents  ;  LEOPOLD ,  entrant  par  le  fond  ct 
apercevant  Rachel  au  milieu  du  pewple. 

LEOPOLD ,  poussant  an  cri. 
Aft!  qu'ai-je  vu! 

(Jetant  son  manteau  et  courant  pres  d'elle.) 

Rachel !  ma  bien-aimee ! 
RACHEL,  a  demi-voix. 
-t*en,  Samuel,  va-t'en  !  Contre  nous  anira.ee, 
tie  foule  inhumaine  en  veut  a  tous  les  juifs! 
te  tueront...  va-t'en ! 

LEOPOLD. 

Non ,  pres  de  toi  je  rtete. 
(Aa  people.) 
3t  vous  qui  1'insultez...  coeurs  lache«  etcraintifs, 

Tirant  «*>n  ip6e.) 

?uyez  tous!...  ou  ce  bras  vous  deviendra  funeste ! 

ENSEMBLE. 
THOEUR  DU  PEUPLE  ,  rcculant  avec  effroi,  et  i  denftrvoix. 
II  est  arrae  !  n'approchons  pas! 
Redoutons  l'effort  de  son  bras! 

LEOPOLD ,  tenant  Rachel  par  la  main. 
Suis-moi,  Racbel,  ne  tremble  pas! 
Loin  d'eux  je  vais  guider  tes  pas ! 

RACHEL. 

Ah !  pour  toi  seul,  je  tremble,  helas! 
Pour  moi  tu  braves  le  trepas ! 
Leopold ,  tenant  Rachel  par  la  main ,  l'entraf  ne  vers  le  fond  de 
la  uiace,  et  le  peuple,  en  reculant  devant  son  ^pee,  mur- 
mur* a  demi-voix.) 

CHOEUR. 
Le  ciel  ne  punira-t-il  pas 
La  race  impure  de  Judas? 

RACHEL ,  au  moment  de  sortir,  apercoit  un  groupe  de  aoldats 
qui  arrive  par  le  fond  de  la  place ,  et  leur  fermw  la  re- 
traite.  —  A  Leopold,  avec  effroi. 

Dieu !  vois-tu  ces  soldats  ? 
(die  redeseend  vivement  sur  le  devant  du  theatre.) 

LE  PEUPLE,  poussant  des  eris  de  joie. 
Des  soldats  !  des  soldats  ! 
??*»!  le  ciel  qui  vers  nous  a  dirige  leurs  pas  ! 

Insurant  aux  soldats  et  leur  montrant  Leopold  et  Rachel.) 
Ah  !  c'est  trop  d'audace  ! 
Pour  eux  point  de  grace 
Que  de  cette  race 
Le  nom  deteste 
S'eflace  et  perisse ! 
Oui ,  c'est  leur  supplice 
Que  veut  la  justice 
Du  peuple  irrite. 
Avec  explosion  et  fureur.) 
Au  lac !  au  lac ! 
Oui,  plongeons  dans  le  Ue 
Cette  race  rebelle 
Et  enminelle ! 


Au  lac !  au  lac  ! 
Oui ,  plongeons  dans  le  lac 
Les  enfants  d 'Isaac! 
ALBERT,  qui  commande  le  dltachemcnt  de  seldaU,  s'avaaM 
et  montrant  Rachel  et  Leopold,  il  dit  : 
Saisissez-les ! 
(Leopold,  qui  jusque-la  avait  evite-  ses  regards,  se  reteurnt  2! 
ce  moment.  —  Albert,  le  reconnaissant :) 
O  ciel! 
(Leopold  etend  vers  lui  la  main,  et,  d'un  geste  imneratif ,  Iw 
commande  d'arreter  ses  soldats.  —  Albert ,  avec  respect  :) 
Soldats , 
Eloignez-vous,  n'avancez  pas ! 

ENSEMBLE. 
■  ACHEL ,  qui  a  vu  le  geste  de  Leopold. 
O  surprise  nouvelle! 
Cette  horde  cruelle, 
Ces  soldats  menacants 
A  son  geste  obeissent 
Et  devant  lui  flechissent 
Desarmes  et  tremblants ! 

CHOEUR  DU  PKUr  LR. 

O  surprise  nouvelle ! 

Cette  troupe  fidele, 

Du  vrai  Dieu  les  enfants, 

A  ce  Juif  obeissent 

Et  devant  lui  flechissent 

Desarmes  et  tremblants  ! 

ENSEMBLE. 

LEOPOLD. 

Que  toujours  elle  ignore 
Mon  nom  et  mon  pouvoir ! 
Mon  Dieu,  toi  que  j 'implore, 
Ces*  la  mon  seul  espoir. 

ALBERT. 

Que  toujours  elle  ignore 
Son  nom  et  son  pouv*ir; 
Mon  Dieu,  toi  qu'il  implore, 
C'est  la  son  seul  espoir. 

RACHEL. 

Mon  Dieu ,  toi  que  j'implore> 
D'ou  vient  done  ce  pouvoir 
Qu'helas  !  mon  coeur  ignore 
Et  ne  peut  concevoir  ? 


SCfiNE  VIII. 
Les  Precedents;  ELEAZAR,  les  habits  en  d<foorvlre< 

tout  sanglant  et  meurtri ,  accourt ,  poursuivi  toujours  par  U 
peupl*,  des  mains  duquel  il  vient  d'echapper. 

ELEAZAR  ,  t'arrltant  au  milieu  du  theatre. 
Eh  bien  !  que  voulez-vous ,  race  d'Amalecites  ? 
Du  sang?...  prenez  le  mien  ;  car  vos  levres  maudit* 
En  ont  soif !...  et  ces  jours,  trop  long-tempt  diipvBia, 
Je  vous  les  livre  enfin... 

IS   PEUPI* 

Qu'il  perisse  I 


ACTE   I,  SCfeNE   VIII 
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ALBERT,  •  «pd  Leopold  vient  de  faire  on  second  signe. 
Arr^tee  I... 

(Am  soldats  montrant  tflraiar  et  Rachel.) 
Qu'on  les  derobe  a  leurs  poursuites ; 
Que  ces  in  fortunes,  jusques  a  leurlojjis, 
"oient  par  vous,  a  1'instant,  proteges  et  conduits  ! 
( Reprice  du  final.) 
ENSEMBLE. 

RACHEL. 

])  surprise  nouvelle ! 
Cette  horde  cruelle, 
Ces  soldats  menacauLs 
A  son  geste  obeissent 
Et  devant  lui  fleehissent 
Desarmes  et  tremblants! 

CHOEUR    DU  PEUPLE. 

O  surprise  nouvelle! 

Cette  troupe  fidele, 

f>u  vrai  Dieu  les  enfants, 

A  ce  juif  obeissent 

Et  devant  lui  fleehissent 

De'sarmes  et  tremblants  ! 
"En  ce  moment  defile  le  cortege  imperial  qui  se  rend  a  1'ouver- 
ture  du  concile.  La  foule  du  peuple  abandonnc  le  milieu  dc  la 
place,  et  se  range  dans  les  rues,  le  long  des  maisons.) 

CHOEUR  UU  PEUPLE ,  regardant  le  cortege  qui  defHe. 
De  ces  nobles  guerriers, 
De  ees  fiers  chevaliers 


cfltfi 


Vois  la  ruarche  impotent*- 
L'iirmure  etineelanle! 
Non  ,  jamaU  en  res  lien* 
Spectacle  plus  pompeux 
N'avait  frappe  nos  yeux  t 
Li'*  courage  etincelle 
En  lean  »  igardl  vaillants; 
Que  leur  glaive  fidele 
Soit  i'eflmi  »'  (I  mediants! 

( Le  cortege  defile  dai:s  I '<  ,-dre  snivant  :  les  sonneurt  de  trootf, 
dc  1'empereur,  lc:  pr>rte-baunieres  et  les  arbaietriers  de  I* 
ville  de  Constance,  Ics  maitres  des  diffe>ents  metiers  ©t  ee»- 
freVies;  les  <?chevins,  les  archers  de  1'empereur,  puis  let 
hommes  d'armes,  les  herauts,  les  sonneurs  du  cardinal,  set 
hallebardiers,  ses  bauniercs  et  cellcs  du  Saint-Siege;  let 
membrcs  dc  concile  ,  leurs  pages  et  leur 8  jlercs;  le  cardinal, 
a  cbeval,  avee  ses  pages  et  ses  gentilshommes:  les  hallebar- 
bardiers,  les  lierauts  d'armes  de  l'empcreur,  portant  les  bau- 
nieres  de  ('empire;  puis  enrin  1'empereur  Sigismond,  a  cheval, 
precede  de  ses  pages,  entoure  de  ses  gentilshommes  ,  de  set 
ecuyers,  et  tuivi  del  princes  de  l'empire.  Au  moment  oil  pa- 
ralt  1'empereur,  Leopold,  cjui  est  sur  le  devant  du  theatre,  a 
la  gauche  du  spectateur,  se  cache  avec  son  manteau.,  chercht 
a  se  sonstraire  a  tous  les  regards  et  se  peid  dans  la  foule. 
Rachel  ,  qui  est  de  1'autre  cote  du  theatre  ,  le  suit  d'un  ceil 
inquiet  et  temoigne  sa  surprise.  Eleazar,  debout  pre*  d'elle  , 
regarde  avec  dedain  le  cortege  qui  defile.  Les  .rompettea 
sonnent,  lorgue  se  fait  entendre,  et  lc  peuple  pousse  ie*  crit 
dc  joie.) 

CHOEUR. 

Gloire !  honneur 
A  1'empereur ! 
Gloire  a  1'empereur ! 


§————— 


ACTE  SECOND. 


Le  theatre  represente  l'inte'rieur  de  la  niaison  d'V. 
sieurs  juifs  et  juives,  parents  d'Eleazar ,  sont 
deux  extremites  de  la  table;  Eleazar  tient  le  m 


leazar.  Au  lover  du  ritleau,  Eleazar,  Rachel,  Leopold  et  plu- 
a  table  el  crlehrent  la  Pique.  —  Leopold  et  Rachel  sont  aux 
lieu. 


SCENE  I. 

CHOEUR. 

O  Dieu  de  nos  peres ! 
Toi  qui  nous  eclaires , 
Parmi  nous  descends ! 
O  Dieu  de  nos  peres  ! 
Cache  nos  mysteres 
A  1'oei]  des  meehants  ! 
Eleazar. 
Si  trahvson  ou  perfidie 
Osait  seglisser  parmi  nous, 
Que  sur  le  parjure  et  l'impie 
S'appesantisse  ton  courroux ! 

CHOEUR. 

O  Dieu  de  nos  peres! 
Toi  qui  nous  eclaires ! 
Parmi  nous  descends !  etc. 

ELEAZAR  ,  M  levant. 

Ct  won*  tous ,  enfants  de  Moi'se  , 
£*fe  de  1'alliance  a  nos  aieoz  promise , 


Partagex-vous  ce  pain  ,  par  mes  mains  consacre, 
Et  qu'un  levain  impur  n'a  jamais  altere. 
(II  distribue  du  pain  sans  levain  a  tous  les  convives.  Le  dern><$| 
a  qui  il  en  presente  e'est  Leopold. ) 

Leopold  ,  a  part. 
O  ciel  !... 
( 11  hesite  a  porter  le  pain  a  ses  levres.  II  regard*  ttm%  lesoew-TVa 
et,  voyant  qu'on  n'a  pas  les  yeux  sur  lui ,  il  le  jeitt. ) 

RACHEL,  qui  l'a  apercu. 

Que  vois-je !... 

ELEAZAR. 

AIR. 
Dieu !  que  ma  voix  tremblante 
8'elere  jusqu'aux  cieux ! 
Etends  ta  main  paissante 
Sur  tes  His  malheureux! 
Tout  ton  peuple  succombe, 
Et  Sion,  dans  la  tombe, 
Irnnlor^n t  ta  bonte  , 
Vers  toi  s'eleve  et  one  » 


M 


LA  JCIVE. 


•d. 


Et  demands  la  vie 
A  son  pere  irrite! 
|  U  f  n  de  c«  choeur  on  entend  frapper  a  la  porte  a  droite.  Tout 
le  monde  se  live. ) 

CHOBUR. 

On  frappe!...  6  terreur! 

ELEAZAR  ,  max  convives. 
(A  Rachel.) 
ftteignez  ces  flambeaux  !...  Et  va  voir... 

RACHEL. 

Ah  !  je  n'ose ! 
EL<£AZah,  s'approchant  de  la  porte. 
Qui  frappe  ainsi  chez  moi  lorsque  la  nuit  est  close? 
PLUSIEURS  VOIX  d'hOMMES  en  dehors. 
C'est  de  la  part  de  l'empereur ! 
ELEAZAR  ,  auz  convives. 
Cacnez  tous  ces  apprets. 

RACHEL,  has  a  Leopold  et  pre'te  a  sortir. 

II  faut  qu'a  l'instant  meme 
Je  vous  parle,  Samuel! 

LEOPOLD,  se  disposant  a  la  suivre. 

Ah  !  quel  bonheur  extreme  ! 
ELEAZAR  ,  le  retenant  par  la  main. 
Demeure!...  une  visite,  a  cette  heure,  en  ces  lieux, 
M'est  suspecte...  et  ton  bras  est  fort  et  courageu*  \ 
II  saura  me  defendre... 

(A  Rachel,  et  anx  autres  juifs. ) 
Et  vous ,  qu'on  se  retire  3 
'lis  tortent  tous  par  la  porte  a  gauche ,  et  Rachel ,  la  dernierc  , 
en  faisant  a  Leopold  des  signes  d'inteliigence. ) 


SCENE  II. 

•aiar  va  ouvrir  la  porte  de  la  rue;  pendant  ce  temps  Leopold 
s'est  retire  dans  l'enfoncement  a  droite ,  que  forme  1'appurte- 
ment;  il  prend  sa  palette  et  ses  pinceaux ,  et  se  dispose  a  pein- 
dre  en  tournant  le  dos  a  Eudoxie  qui  entre. ) 

ELEAZAR  ,  ouvrant  la  porte. 
Entrez !... 
(Paratt  Eudoxie,  suivie  de  deux  domestiques  vetus  de  la  livree 
de  rempereur  et  portant  des  flambeaux.) 
Une  femme ! 
LEOPOLD ,  se  retournant  et  l'apercevant  a  la  lueur  des  flam- 
beaux. 

Ah  !  grands  dieux  ! 
J'ai  senti  sur  mon  front  se  dresser  mes  cheveux  ! 
Ou  fuir  ? 

ELEAZAR,  a  Eudoxie. 
Que  voulez-vous  ? 
EUDOXIE ,  faisant  signe  aux  deux  domestiques  de  sortir. 
Je  vais  vous  en  instruire. 
JEHe  est  an  fond  du  theatre  et  apercoit  Leopold  ,  lui  tournant  le  J 
dos  et  cherchant  a  se  cacher. )  i 

*<i}uel  est  cet  homme  1  ) 

ELEAZAR. 

Un  peintre,  un  artiste  fameux, 
Et  dont  Thabile  main ,  utile  a  mon  commerce, 
fyor  Tor  »t  le  velin  avec  talent  sexerce ; 
Mmi  n't  vous  exigez  qu'il  sorte... 


EUDOXIE ,  aoariant. 

Non,  vraiment; 
Ma  visite  n'est  pas  un  secret. 

ELEAZAR  ,    souriant. 

Et  pourtant 
L'ordre  de  l'empereur  qui  vers  moi  vous  amem  { 
Et  ses  riches  valets,  sa  livree... 

EUDOXIE. 

Est  la  mienne. 
Je  suis  sa  niece. 

ELEAZAR  ,  se  prosternant. 
O  ciel !  et  quel  honneur  pour  moi! 
La  princesse  Eudoxie ! 

EUDOXIE,  souriant. 

Eh !  oui...  releve-toi. 

DUO. 

EUDOXIE. 

Tu  possedes  ,  dit-on  ,  un  joyau  magnifique  ? 

ELEAZAR. 

Oui ;  je  le  destinais  a  quelque  souverain  : 
Une  chaine  incrustee ,  une  sainte  relique, 
Que  portait  autrefois  l'empereur  Constantin. 

EUDOXIE. 

Je  veux  la  voir!...  celui  que  j'aime, 
Leopold,  mon  epoux,  des  Hussites  vainqueur.* 
LEOPOLD  ,  a  droite  et  ecoutant. 

O  ciel ! 

EUDOXIE. 

Aupres  de  moi  revient  aujourd'hui  memo! 
ELEAZAR  ,  souriant. 
J'entends. 

EUDOXIE,  avec  expression. 
Non,  tu  ne  peux  concevoir  mon  bonitettr! 

ENSEMBLE. 

EUDOXIE. 

Au  fond  de  mon  ame 
Que  l'amour  enflamme, 
Du  nom  de  sa  femme 
Je  m'enorgueillis. 
Attraits  et  jeunesse, 
Grandeur  et  richesse, 
Pres  de  sa  tendresse 
Ne  sont  d'aucun  prix ! 

LEOPOLD,  a  droite. 
O  coupable  trame ! 
O  forfait  inf&me! 
Au  fond  de  mon  ame 
Je  tremble  et  fremis ! 
Et  de  sa  tendresse 
L'innocente  ivresse 
M'accable  et  m'oppresse 
D'un  nouveau  mepris ! 

ELEAZAR  ,  a  part. 
Au  fond  de  mon  ame 
Que  la  haine  enflamme, 
Je  vois  cette  femme 
Et  je  la  maudis! 
Oui,  sombre  tretess* 
Malgre  moi  m'nppr****^ 


Quand  je  vois  l'ivresse 
De  nos  ennemis. 

'ifcaaiar  present  e  a  Eudoxie  un  coffret  06  r«t  renfermee  la  chatne 
d'or  incrustee  de  pierres  prccieuses.) 

EUDOXIE,  la  regardant. 
tih!  quel  feu  !  quel  eclat!...  ce  travail  que  j'admire 
^<  dione  du  heros  pour  qui  je  le  choisis. 

ELiUZAR,  a  demi-voii. 
^?^^te  mille  florins  !....  je  n'en  puis  rien  deduire. 

EUDOXIE. 
(Avec  tendresse.) 
Qu'im  porte!...  C'est  pour  lui !... 
£l£azar,  a  part. 

Vive  un  coeur  bien  epris  ! 
£e  commerce  et  les  arts  y  trouvent  benefice  ! 

LEOPOLD. 

Non  rien  n'e'gale  mon  supplice ! 

EUDOXIE ,  donnant  un  cachet  a  Eleaiar. 
Tenez,  vous  graverez  son  blason  et  le  mien; 
Et  puis  dans  mon  palais,  demain....  songez-y  bien  , 
V  yiis  me  1'apporterez. 

ELEAZAR. 

Que  mes  mains  soient  maudites 
8i  j'y  manquais! 

EUDOXIE. 

Oui,  je  veux  que  demain, 
Aux  yeux  de  l'empereur  dans  un  pompeux  festin , 
Cc  joyau  soil  offert  au  vainqueur  des  Hussites ; 
Et  je  pretends  moi-meme,  en  gage  de  ma  foi , 
Le  placer  sur  ce  coeur  qui  ne  bat  que  pour  moi. 

ENSEMBLE. 
EUDOXIE. 

Ah  !  quel  Jkmheur  extreme  , 
Et  quel  douxavenir! 
Ce  soir,  celui  que  j'aime 
Enfin  va  revenir! 

LEOPOLD ,  a  droite. 
O  desespoir  extreme! 
O  funeste  avenir! 
En  horreur  a  moi-meme 
A  quel  Dieu  recourir  ! 

^LKAZAR. 

Ah  !  quel  bonheur  extreme, 
Et  pour  moi  quel  plaisir! 
Ces  ecus  d'or  que  j'aime 
Chez  moi  vont  revenir ! 
*,l4atar  recondait  Eudozie  jusqu'a  la  porte  et  j  usque  dam  la 
rue.) 

TOOQOoaoeowqoaoQooooogoooooQoooQoooogeoogoogooaQOQoaooooogggog 

scEne  III. 

KOPOLD;  RACHEL  ,  entr'ouvrant  doucement  la  porte 
a  gauche. 

RACHEL  ,  regardant  autour  d  die. 
>Ion  pere  n' est  plus  la  !  je  veux  enfin  connaitre 
\±u?.i  mystere... 

LEOPOI.n. 

Silence!  il  va  rentrer  peut-etre, 


ACTE    II,   SCfeNE    II. 

4 


Et  je  ne  puis  maintenant...  mais  ce  soir., 
Cette  nuit...  seule,  ici...  dans  ta  demeure. 
Consens  a  me  recevoir! 

RACHEL. 

Qu'oses-tu  demander? 

LEOPOLD. 

Tu  veux  done  quejemeun 

RACHEL. 

Qui ,  moi  ?...  grand  Dieu  ! 

LEOPOLD. 

N'ai-je  done  plus  ta  foi, 
Ton  amour,  tes  serments?...  et  je  meurs  loin  dc  toi 
Si  tu  me  refuses... 

RACHEL,  avoc  anxiety. 

Que  faire?... 

LEOPOLD  ,  a  demi-voii, 

Tu  m'attendras?... 

RACHEL  ,  avec  effroi  et  voyant  rentrer  Eleaiar. 
Mon  pere !...  le  voici ! 

LEOPOLD  ,  de  metric. 

Tu  m'attendras? 

RACHEL,  hors  d'elle-mlme. 
Eh  bien  !  oui. 

SCftNE  IV. 

Les    Precedents  ;    ELEAZAR ,    rentrant    et   voyant 

Raahel  qui  s'^loigne  vivement  de  Leopold.  II  s'avar.ce  tain 
eux  deux,  s'apercoit  de  leur  trouble  et  les  examine  quelque 
temps  1'un  et  l'autre  d'un  regard  soupconneux. 

ELEAZAR  ,  a  part. 
Quel  trouble  a  mon  aspect!...  d'ou  vient  que  vers  la 
Leurs  yeux  restent  baisses  ?  [terre 

(Haul  a  Leopold.) 

II  est  tard !...  adieu ,  frere  ! 
Rentre  chez  toi ;  qu'un  doux  repos 
Te  delasse  de  tes  travaux. 
( A  Rachel.) 

Toi,  ucon  enfant,  approche,  et  p.'ir  moi  sois  benie... 

Ah!  que  ta  main  est  froide!...  et  ne puis-je savoii  ?.^ 

(  II  se  retourne  vers  Leopold ,  qui ,  en  s'en  alhint ,  adresse  a  Rb* 

chel  un  signe  d'intelligence  dontEle^ixar  s'apercoit.) 

Ne  t'en  va  pas  oncor,  Samuel ;  ton  ccnur  oublie 
De  redire  avec  nous  la  priere  du  soir. 

TOU8  TROIS  :    Eleaiar  d'une  voix   ferine  ,   et  les  ca*«i 
trernblant. 
O  Dieu  de  nos  pere«, 
Toi  qui  nous  eclaires, 
Parmi  nous  descends! 
O  Dieu  de  nos  peres, 
Cache  nos  mysteres 
A  l'oeil  des  mechants! 

ELEAZAR  ,  regardant  Leopold. 
Si  trahison  ou  perfidie 
Osait  seglisser  parmi  nous, 
Que  sur  le  parjure  ou  I'lmpm 
S'appesantisse  ton  couitosjb! 
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TW»  TROW. 

O  Dieu  de  nos  peres , 
Toi  qui  nous  eclaires,  etc. 
]  Stir  la  ritournelle  ,  Eleazar  reconduit  Leopold  jusqu'  a  la  porte 
de  la  rue,  revient  a  sa  fille  qu'il  embrasse,  et  rentre  dans  son 
appartement  en  jetant  sur  elle  des  regards  inquiets.) 

SCfiNE  V. 

RACHEL,  seule. 
£es  sons  religieux  de  la  priere  sainte 
Out  rempli  tous  mes  sens  de  remords  et  de  crainte! 
Ah  !  qu'ai-je  fait?  devais-je  y  consentir? 

ROMANCE. 

PREMIER   COUPLET. 

It  va  venir!...  il  va  venir!... 
Et  d'effroi  je  me  sens  fremir ! 
D'une  sombre  et  triste  pensee 
Mon  ame ,  helas !  est  oppressee : 
Mon  cceur  ne  bat  pas  de  plaisir, 
Et  cependant...  il  va  venir! 

(Elle  va  ouvrir  la  croisee  du  fond.) 

DEUXIEME   COUPLET. 

II  va  venir !...  il  va  venir !... 
Marchant.) 

Chaque  pas  me  fait  tressaillir. 
J'ai  pu  tromper  les  yeux  d'un  pere , 
Mais  non  pas  ceux  d'un  Dieu  severe!... 
Oui ,  je  le  dois,  oui,  je  veux  fuir... 
{ S'arretant.) 

Et  cependant...  il  va  venir! 

toeeeooeooQQ&QeosQeowweoeeeogooooeoogcoeooeQoooeeewogoQoowoo 

SCENE   VI. 

RACHEL;  LEOPOLD,  paraissant  a  la  croisee  du  fond. 

RACHEL  ,  l'apercevant. 
(Tombant  sur  ua  fauteuil.) 
crest  lui !  la  force  m'abandonne ! 

LEOPOLD  ,  s'approchant  d'elle  d jucement. 
(achel,  ma  bien-aimee ,  a  mon  aspect  frissonne! 
RACHEL,  Itendant  la  main  vers  lui. 
N'approchez  point !  sais- je  en  cette  maison 
8i  vous  n'apportez  pas  parjure  et  trahison? 

Vous  que  le  mystere  environne, 
^ous  qui,  pale  et  confus,tremblez...  je  le  vois  bien... 

LEOPOLD. 

ifoii ,  mon  regard  tremblant  est  celui  d'un  coupabie  * 
Je  t'ai  trompce...  et  le  remords  m'accable  J 

RACHEL. 


LA  JUIVE. 


LEOPOLD. 

Tu  sauras  tout,  ton  Dieu  n'est  pas  le  mien  ! 

RACHEL 

Q& «i~je  entendu  ? 

LBOFOLB. 

Je  suis  chre'tie*  \ 


DUO. 

RACHEL,  se  levant. 
Lorsqu'a  toi  je  me  suis  donnee , 
J'outrageai  mon  pere  et  l'honneur  ? 
Mais  j'ignorais...  infortunee  , 
Que  j'outrageais  un  Dieu  vengeur  ! 

LEOPOLD. 

Qand  mon  ame  a  toi  s'est  donne*e , 
Fortune,  dignites,  grandeur, 
J'oubliais  tout...  ma  destinee 
Est  en  toi,  comme  mon  bonheur  ! 

RACHEL. 

Mais  ta  loi  nous  condamne  et  defend  que  je  vivel 

Lajuive  amante  d'un  cnretien, 

Le  chretien  amant  d'une  juive, 
Sont  tous  les  deux  frappes  de  mort!...  le  sats>t« 

LEOPOLD. 

Je  le  sais...  mais  qu'importe?  vien  ! 
ENSEMBLE. 

LEOPOLD. 

Que  ton  cceur  m'appartienne, 
Que  l'amour  nous  enchaine , 
Et,  juive  ou  bien  chretienne, 
Ton  sort  sera  le  mien  ! 
Que  le  courroux  celeste 
Me  garde  un  sort  funeste  ; 
Si  ton  amour  me  reste 
Le  reste  ne  m'est  rien. 
Je  ne  regrette  rien. 

RACHEL. 

Moi  !  que  je  t'appartienne  ? 
Que  l'amour  nous  enchaine  ? 
Ta  foi  n'est  pas  la  mienne , 
Ton  Dieu  n'est  pas  le  mien. 
Mon  pere  vous  deteste: 
Et ,  dans  mon  sort  funeste  , 
C'est  la  bonte  celeste 
Qui  seule  est  mon  soutien. 
Voila  mon  seul  soutien. 

RACHEL. 

Crois-tu  qu'EIeazar,  dont  le  cceur  vous  abhorre, 
Consentira  jamais  a  former  de  tels  nceuds  ? 

LEOPOLD. 

AH!  sa  haine  n'est  pas  le  seul  obstacle  encore 
Qui  comme  \m  mur  d'aiVain  s'eleveentrenous  dettSi 
Eli  b/en !  fuyons  !...  cherchons  une  retraite  obscure 
Ou,  de  tous  oublies,  nous  les  oublierons  tous. 
Ou,gloire,  amis,  parents,  tout  sera  mort  pournou*, 

RACHEL. 

Ab&ndouner  mon  pere! 

LEOPOLD. 

Oui ,  que  dans  la  natnrt 
II se  me  resterien...  que  ton  amour  et  toi  1 

RACHEL  ,  douloureusement. 
Abandonner  mon  pere ! 

kEOPOLD. 

Eli !  crois-tu  done  qwe  ¥*4 
Je  n'abandonne  rien? 


RACHEL. 

Dieu !  que  dis-tu  ? 
LEOPOLD     *   demi-roix. 

Tais-toi  I 
Tais-toi  ! 

ENSEMBLE. 

LEOPOLD. 

Que  ton  coeur  m'appartienne  ,  ( 

Que  I'anaour  nous  enchaine  ; 
fit,  juive  ou  bien  chretienne, 
Ton  sort  sera  le  mien  !  etc. 

RACHEL. 

Moi !...  que  je  t'appartienne? 
Que  1'amour  nous  enchaine  ? 
Ta  foi  n'est  pas  la  mienne , 
Ton  Dieu  n'est  pas  le  mien,  etc' 
LEOPOLD,  lui  prenant  la  main. 
»S  tu  m'aimes,  partons!... 

RACHEL. 

Je  n'aime  que  toi,  mais... 
Von  pere  f 

LEOPOLD. 

Ce  moment  est  le  seul !  desormais, 
Pour  toujours  reunis  ou  separes...  prononce  ! 
Ma  vie  ou  mon  trepas  depend  de  ta  reponse ! 

RACHEL. 

Mais  Dieu  nous  maudira  !... 

LEOPOLD. 

Qu'importe!  si  son  bras  , 
En  nous  frappant  tous  deux,  ne  nous  srpare  pas  ! 

ENSEMBLE. 

LEOPOLD. 

Pres  de  celle  que  j'aime 
Je  veux  vivre  et  mourir, 
Et  la  mort  clle-meme 
Ne  peut  nous  desunir ! 

RACHEL. 

Pres  de  celui  que  j'aime 
Je  veux  vivre  et  mourir , 
Et  la  mort  elle-meme 
Ne  peut  nous  desunir ! 
Partons...  partons  !  ici-bas ,  dans  les  cieux 
>sitne  sort  desormais  nous  attend  tous  les  deux. 
LEOPOLD  ,  l'entrainant. 
Fuyons. 

SCENE  VII. 

Les  PRECEDENTS;  ELEAZAR,  se  pr&entant  devanteui. 
ELEAZAR. 

Ou  courez-vous? 
RACHEL  ,  stupefaite. 

Mon  pere  f 

ELEAZAR. 

Pour  m'eviter  ou  portiez-vous  vos  pas  ? 
Connaissez-vous  done  9ur  la  terre 
Quelque  endroit  ou  n'attef^ne  pas 
La  malediction  d'un  pere  ! 
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ENSEMBLE. 

LEOPOLD   et   RACm. 

Ah  !  le  remords  m'accable  ! 

Oui,  e'est  un  Dieu  vengeur 

Dont  ('aspect  redoutable 

Me  glace  de  terreur  ! 

£l£azAR  ,  les  regardant  1'un  apres  l'autre* 

Je  vois  son  front  coupable 

Glace  par  la  terreur  ! 

D'un  juge  inexorable 

Graignez  le  bras  vengeur  ! 
ELEAZAR,  a  Leopold. 
Et  toi  que  j'accueillis  ,  toi  qui  venais  sans  craintC 
Outrager  dans  ces  lieux  l'hospitalite  sainte  , 
Va-t'en  !...  si  tu  n'etais  un  enfant  d'lsrael , 
Si  je  ne  respectais  en  toi  notre  croyance  , 
Mon  bras  t'auraitdeja  frappe  d'un  coup  morteH... 

LEOPOLD. 

Frappe  !...  je  ne  veux  pas  te  ravir  ta  vengeance, 
Je  suis  chretien  ! 

ELEAZAR  ,  avec  fureur. 
Chretien  !...  j'aurais  du  m'en  doutef 
Rien  qu'a  ta  train  son  !... 

(  Tirant  so*  poignard.  ) 
Et  d'un  crime  semblable... 
RACHEL  ,  retenant  son  bras. 
Arretez  !...  il  nest  pas  le  seul  qui  soit  coupable  , 
Et  la  mort  qui  l'attend,  je  dois  la  meriter. 
Oui,je  l'aime!...  je  l'aime! 
Notre  crime  est  le  raeme  ; 
A  son  juste  trepas 
Je  ne  survivrai  pas! 

ENSEMBLE. 

RACHEL. 

Cest  moi  qui  suis  coupable 
Grace!...  et  que  ma  douleur 
D'un  juge  redoutable      \ 
Desarme  la  rigueur!     ' 

LEOPOLD. 

Cest  moi  qui  suis  coupable 
Et  parjure  a  1'honneur  ; 
Oui ,  le  remords  m'accable 
Et  dechire  mon  cceur ! 

ELEAZAR. 

Quoi !  ces  chretiens  que  je  deteste 
Me  raviraient  encor  mon  enfant!... 

RACHEL. 

Pres  de  vok 
Nous  resterons,  je  vous  l'atteste  ! 
Pardonnez-lui,  mon  pere,  et  qu'il  soit  mon  eponf 

PREMIER  COUPLET. 

Pour  lui ,  pour  moi ,  mon  per* 
J'invoque  votre  amour ; 
Ses  yeux  a  la  lumiere 
Pourront  s'ouvrir  on  jour 
Notre  loi,  qu'il  ignore, 
Qu'il  1'apprentM  de  vem 


m 


LA  JUIVE. 


fftflas!  je  vous  implore, 
Benissez  mon  epoux! 

DECXIRMK  COUPLET. 

Helas !  si  d'une  mere 
J'avais  connn  J'amour, 
Sa  voix  a  ma  priere 
S'unirait  en  ce  jour! 
C'est  elle  qui  m'inspire 
Et  je  crois  pres  de  vous 
L'entendre  ici  me  dire: 
II  sera  ton  epoux! 

ELEAZAR. 

Co  chretien ! ! !  mais  l'hymen  qu'ici  ton  coeur  desire, 
Ceat  la  mort,  le  bucher  qui  tous  deux  vous  attend. 
Si  Ton  savait  jamais... 

RACHEL. 

Eh!  qui  pourra  le  dire? 
dorm  is  vous,  qui  saura  ce  secret  d'ou  depend 
Le  bonheur  de  ma  vie?  Ah  !  par  pitie,  mon  pere, 
De  votre  fille  en  pleurs  ecoutez  la  priere! 

ELEAZAR. 

II  est  chretien  !...  son  coeur  qui  deja  m'a  trahi, 
Bientdt,  je  le  prevois,  doit  te  trahir  aussi !... 

RACHEL. 

Jamais,  jamais  ! 

LEOPOLD,  k  part. 
Grand  Dieu  ! 

RACHEL. 

Croyez-en  ma  promesse. 

ELEAZAR. 

Eh  bien  done!  puisqu'ici  ma  fureur  vengeresse 
Doit  ceder  a  tes  pleurs...  que  le  ciel  en  courroux 
Comme  moi  te  pardonne!...  et  qu'il  soit  ton  epoux! 
Rachel,  poussant  un  cri  de  joie  et  se  jet&nt  dans  les  brat 

d*Eleaxar. 
Mon  pere!... 

LEOPOLD  ,  poussant  an  cri  de  terreur. 

Cciel!... 
RACHEL  ,  s^jetournant  et  le  regardant. 

51  y  Eh  bien  done  !  qu'avez-vous  ? 

ENSEMBLE. 

LEOPOLD. 

O  mon  Dieu!  que  ferai-je? 
Parjure  et  sacrilege , 
Ah !  c'est  trop  de  forfaits  ! 
Desespoir!  anatheme ! 
Le  ciel  que  je  blaspheme 
Me  maudit  a  jamais  ! 

RACHEL. 

Lorsque  Dieu  nous  protege , 
Quelle  crainte  l'assiege 
Et  trouble  ainsi  ses  traits? 
C'est  mon  pere  lui-meme 
Qui  vient  a  ce  que  j'aime 
De  m'unir  pour  jamais* 

ELEAZAR. 

Quand  mon  bras  le  protege, 
Quelle  crainte  l'assiege 


Et  trouble  ainsi  ses  traits  r 
Oui ,  ma  bonte  supreme 
A  ce  chretien  qu'elle  aime 
Va  l'unir  pour  jamais. 

ELEAZAR  ,  entre  eux  deux. 
A  genoux!  a  genoux  I...  pretre  de  notre  lukf 
( A  Rachel.) 

Que  je  recoive  ici  tes  serments  et  sa  foi ! 
LEOPOLD  ,  retirant  sa  main. 
Jamais !  jamais. 

RACHEL. 

Qu'oses-tu  dire? 

LEOPOLD. 

Je  ne  puis. 

RACHEL  et  ELEAZAR. 

Et  pourquoi? 

LEOPOLD. 

Je  ne  puis  !  laisses-nei ! 
Et  la  terre  et  le  ciel  sont  prets  a  me  proscrire ! 

RACHEL. 

Si  tu  m'aimes...  qu'importe  ?...  ici  tu  le  disais. 

ELEAZAR. 

Et  moi  je  I'ai  prevu  :  trahison  !  anatheme ! 
Maudits  soient  les  chetiens  et  celui  qui  les  aime ! 
LEOPOLD ,  It  Rachel. 
Ah !  je  t'aime  plus  que  jamais  !  [pheme. 

Mais  cet  hymen  ,  vois-tu  ,  c'est  un  crime...  un  bias* 
Ne  m'interroge  pas...  Je  dois  fuir...  je  le  dois. 
Adieu ,  Rachel,  adieu  pour  la  derniere  fois ! 

ENSEMBLE. 

LEOPOLD. 

Parjure  et  sacrilege , 
Ah  !  le  remords  m'assiege, 
Et  c'est  trop  de  forfaits ! 
Desespoir !  anatheme ! 
Le  ciel  que  je  blaspheme 
Me  maudit  a  jamais ! 

£leazar. 
D'un  chretien  sacrilege 
Et  que  l'enfer  protege 
Je  connais  les  projets. 
Desespoir !  anatheme ! 
Et  que  Dieu  qu'il  blaspheme 
Le  maudisse  a  jamais ! 

RACHEL. 

De  ce  coeur  sacrilege 

Et  que  Penfer  protege 

Quels  sont  done  les  projets  ? 

Desespoir !  anatheme ! 

J^n  jure  par  Dieu  me'me ! 

Je  saurai  ses  secrets ! 
(LWpold  se  precipite  sur  la  port©  de  la  rue.  tUmur  anonts 
tombe  sur  un  fauteuil  et  cache  sa  tete  dans  ses  mains.  Rachal 
m  leve ,  saisit  le  marUeau  que  Leopold  a  laisse  sur  un  des  m*u 
bles  ,s'en  enveloppe ,  et  s'elancedans  la  rue  sur  les  pas  de  \J+> 
f»old.  La  toile  tombe.) 
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ACTE  TROISIEME. 

Le  theatre  represente  de  magnifiques  jardins.  On  apercoit  dans  )e  loin  tain  les  beaux  points  de  vue  et  let  ricties 
paysages  du  canton  de  Thurgovie.  A  gauche  ,  sou*  uu  dais  de  velours,  est  placee  la  table  de  l'empereur,  elevee 
au-dessus  de  ton  tei  let  autre*  et  a  laquelle  on  monte  par  des  gradins  couverts  egalement  de  belles  etoffes  d« 
velours. — L'empereur  est  aisis,ayant  a  sa  droile  le  cardinal  de  Brogni  representant  le  Saint-Siege,  alors  vacant; 
un  peu  au  dessous,  Eudoxie  et  Leopold;  a  gauche  et  a  des  tables  inferieures ,  les  princes,  les  dues,  les  elccleuri 
de  l'empire.  —  A  droite  du  theatre,  de  distance  en  distance,  des  dressoirs  a  vins ,  des  dressoirs  a  vaisselle, 
charges  de  riches  vases  de  belle  orfevrerie. — Au  lever  du  rideau  paraissent  quatre  homines  a  cheval  portant  le« 
plats  d'honneur.  —  Des  pages  vont  les  prendre  et  les  poser  sur  la  table  de  l'empereur  ;  d'autres  pages  vont  el 
viennent,  portent  les  dif'ferents  mets  ,  oft  rent  des  vins,  et  font  le  service  de  la  table  imperiale.  — A  droite  da 
theatre  ,  au-dessus  des  buffets  d'argenterie  ,  des  cavaliers  et  des  dames,  assis  sur  des  gradins  disposes  en  amphi- 
theatre. Au  fond,  des  soldats  qui  empechent  le  peuple  d'approcher. 


SC&NE  I. 
EUDOXIE  ,  LEOPOLD  ,  lb  CHOBrja. 

CHOEUR  DC  PEOPLE. 

Jour  memorable ! 
Jour  de  splendeur! 
Vois-tu  la  table 
De  l'empereur! 

(On  execute  en  presence  de  l'empereur,  da  la  cour  et  des  cardi- 
naux,  des  danses  et  des  divertissements  du  temps.  A  la  fin  du 
divertissement  et  du  banquet  imperial,  l'empereur  se  leve  et 
descend  de  son  trone;  il  remercie  sa  niece  Eudoxie  et  Leopold, 
et  sort  suivi  de  tous  ses  grands  officiers  et  des  gens  de  m  mai- 
sou.  Apres  le  depart  de  l'empereur,  tous  les  seigneurs  et  pre- 
lats  entourent  Leopold  et  le  felicitent  de  la  faveur  qu'il  vient 
de  recevoir.) 

EUDOXIE  et  LB  CHOEUR. 

Sonnez,  clairons!  que  vos  chants  de  victoire 
(Mon Irani  Leopold.) 

Portent  ses  exploits  jusqu'aux  cieux  ! 
Que  dans  ce  jour  les  palmes  de  la  gloire 
Ornent  son  front  victorieux  ! 

EUDOXIE. 

four  feier  un  heros  dont  la  gloire  m'est  chere, 
'*es  princes  de  l'Eglise  et  les  rois  de  la  terre 
A  ma  voix  se  sont  reunis  ! 

LEOPOLD  j  a  part. 
Quoi !  tant  d'honneurs  sur  le  front  d'un  coupable ! 
Mon  Dieu,  delivrez-m'en  !  leur  estime  m'accable , 
Et  je  prefere  leur  mepris. 

CHOEUR. 

Sonnez,  clairons  !  que  vos  chants  de  victoire 
Portent  ses  exploits  jusqu'aux  cieux ! 

Que  dans  ce  jour  les  palmes  de  la  gloire 
Ornent  son  front  victorieux ! 

...... s ....„.,......-.—.  aett»d«oe<wbOos 

SCENE   II. 
Les  Precedents,  £l£AZAR  ,  RACHEL. 

l&easar,  tenant  un  corfret  d'or  et  conduit  par  le  majordome, 
s'approchc  d'Eudoxie.) 

BLEAZAR,  a  Eudoxie. 
A  vos  ordres  soumis,  j'apporte  eo  ce  palais 
x.  joyau  preueux... 


RAQBEL ,  levant  les  yeux  et  apercevant  Leopold. 
O  ciel !  voila  ses  traits  t 

ENSEMBLE. 

ELEAZAR. 

O  surprise !  6  terreur  nouvelle 
Je  vois  Samuel  en  ces  lieux ! 
C'est  lui !  e'est  bien  lui,  I'infidele! 
Ah  !  je  n'ose  en  croire  mes  yeux! 

LEOPOLD. 

O  surprise  !  6  terreur  nouvelle ! 
Un  sort  fatal  l'offre  a  mes  yeux  1 
Et  sur  ma  tele  criminelle 
Gronde  la  vengeance  des  cieux ! 

LE  CHOEUR. 

O  ciel !  il  fremit,  il  chancelle  , 

Vers  la  terre  il  baisse  les  yeux  ; 

D'ou  vient  cette  terreur  mortelle 

Dans  un  instant  si  glorieux? 
EUDOXIE  ,  regardant  la  chaine  que  lui  a  remise  tileaiar. 

Ah !  coinbien  cette  chaine  est  belle  ! 

Que  ce  travail  est  precieux  ! 

Oui,  cette  surprise  nouvelle 

D'un  epoux  charmera  les  yeux. 
RACHEL  ,  cachee  dans  le  groupe  et  regardant  Leopold. 

Cest  lui !...  c'est  bien  lui ,  I'infidele  ! 

£t  dans  ces  lieux ,  amant  heureux, 

S'fl  mefuyait,  e'etait  pour  elle! 

Ah  !  je  saurai  briser  leurs  noeuds  ! 

EUDOXIE  ,  se  levant  et  s'approchant  de  Leopold, 
Au  nona  de  l'empereur,  de  1'honneur  et  des  datnfv 
Qui  des  nobles  guerriers  electrisent  les  amen, 

Preux  chevalier,  flechissez  les  genoux , 
Et  recevez  ce  don  qu«5  j'offre  a  mon  epoux. 

ELEAZAR   et   RACHEL. 

Son  epoux !!! 
RACHEL  s'<ttance  entre  Eudoxie  et  Leopold. 
Arretez  ! 

EUDOXIE  et  LEOPOLD. 

Ah  !  grand  Dieu  ! 
RACHEL,  arracbant  a  Leopold  la  cbatne  qu'il  ttolt  tfealflft 
main  ,  et  la  rendant  a  Eudoxie. 

Reprends  ce  noble  atjjgMg 


GO 


LA  JUI\ft. 


\&  sigue  de  fhonneur ;  son  coeur  n'en  est  pas  digne! 
EUDOXIE  ,  avec  indignation. 
Lai,  mon  epouxJ 

RACHEL. 

Ge  n'est  plus  ton  epoux, 
JSon ,  ce  n'est  plus  ce  guerrier  redoutable, 
0©j  Hussites  vainqueurs. .  .c'est  un  lache,u«i  coupable, 

Que  je  denonce  aux  yeux  de  tous. 
flb  a'avance  pres  de Brogni  et  dcs  membres  du  concile.  Eleazar 
court  pres  de  Rachel.) 

ELEAZAR. 

Tais-toi !  tais-toi ,  Rachel ! 

RACHEL,  sans  l'ecouter  et  a  voix  haute. 

II  est  coupable ! 

BROGHI. 

Quel  crime  a-t-il  commis? 

RACHEL. 

Le  plus  epouvantable ! 
Celui  que  votre  loi  punit  par  le  trepas  : 
Chretien,  il  eut  commerce  avec  une  maudite  ! 
Une  juive !...  une  Israelite ! 

ECDOXIE. 

Non  !  non  !  cela  ne  se  peut  pas ! 

RACHEL. 

Et  cette  juive,  sa  complice, 
Qui  comme  lui  merite  le  supplice... 

ECDOXIE. 

Quelle  est-elle  ? 

RACHEL  ,  a  voix  haute. 
C'est  moi  1 

(Se  retournant  vers  Leopold,  qui  veut  l'interrompre.) 
Ne  mecomiais-tu  pas? 

ENSEMBLE. 

EUDOXIE  et  LEOPOLD, 

Je  frissonne  et  succombe 
Et  d'horreur  et  d'effroi ! 
Et  j'appelle  la  tombe 
Qui  va  s'ouvrir  pour  moi. 

RACHEL. 

II  frissonne  et  succombe 
Et  d'horreur  et  d'effroi ! 
Que  votre  glaive  tombe 
Sur  lui  comme  sur  moi! 

ELEAZAR. 

Notre  cause  succombe  ; 
Je  sais  quelle  est  leur  loi : 
Je  vois  s'ouvrir  la  tombe 
Et  pour  elle  et  pour  moi. 

BROOM  et    LE  CHOEUR. 

Je  frissonne  et  succombe 
■  Et  d'horreur  et  d'effroi ! 

Sur  lui  faut-il  que  tombe 
Le  glaive  de  la  loi! 
ALEAZAn  ,  tenant  Rachel  dans  ses  bras  et  montrant  Leopold. 
Eh  bicn  !  nobles  seigneurs ,  pretres  et  cardinaux , 

Qu'attendez-vous  ?  qui  retient  votre  glaive  ? 
Gardez- vous  pour  nous  seuls  les  fers  et  les  bourreaux  ? 

RACHEL. 

Et  le  coupable  heureux  qui  par  le  rang  *  eleve 
A-t-il  le  droit  d'impunite  ? 


BitOGNl,  regardant  Leopold. 
H  se  tait...  O  mon  Dieu!  c'est  done  la  ve'rite! 
(Brogni,  auquel  les  cardinaux  et  les  eveques  ont  parle*  a  vtAg 
basse,  s'avance  au  milieu  du  theatre  et  etend  les  mains  t«i 
Eleazar,  Rachel  et  Leopold.) 
Vous,  qui  du  Dieu  vivant  outragez  la  puissance, 

Soyez  m audits! 
Vous  ,  que  tous  trois  unit  une  horrible  alliance, 
Soyez  m  audits ! 
Anatheme  !   anatheme ! 
C'est  TEternel  lui-meme 
Qui  vous  a,  par  ma  voix,  rejetes  et  proscrits  } 
(  Tout  le  monde  s'eloigne  de  Leopold ,  de  Rachel  et  d'Eleasai 

qui  se  trouvent  seuls  a  gauche  du  theatre.) 
De  nos  temples  pour  eux  que  se  ferme  l'enceintet 
Que  de  l'eau  salutaire  et  de  la  table  sainte 
lis  ne  puissent  plus  approcher! 
Que  redoutant  leur  souffle  et  leur  toucher 
Le  chretien  se  detourne  et  s'eloigne  avec  crainte . 
Et,  maudits  sur  la  terre  et  maudits  dans  les  cieux, 
Que  leurs  corps  soient  enfin,  a  leur  heure  dernier*, 
Laisses,  sans  sepulture  ainsi  que  sans  priere, 
Aux  injures  du  ciel  qui  s'est  ferme  pour  eux  I 
ENSEMBLE. 

CHOEUR. 

Sur  eux  anatheme ! 
C'est  le  ciel  lui-meme 
Qui  les  a  proscrits  ! 
Que  l'eau  salutaire, 
Le  feu,  la  lumiere, 
Leur  soient  interdits ! 
Dieu  les  a  maudits ! 

LEOPOLD. 

Justice  supreme , 
Retiens  l'anatheme 
Qui  les  a  proscrits ! 
Entends  ma  priere ! 
Et  dans  ta  colere , 
Que  mes  jours  fietris 
Soient  les  seuls  mauditu! 

RACHEL. 

Justice  supreme ! 
Que  leur  anatheme 
Qui  nous  a  proscrits , 
Epargne  mon  pere! 
Et  dans  ta  colepe, 
Que  mes  jours  fietris 
Soient  les  seuls  maudits! 


ELEAZAR  ,  a  Brogni  et  aux  cardin 

Sur  vous  anatheme ! 

Jamais  Dieu  lui-meme 

Ne  nous  a  proscrits ! 

II  est  notre  pere, 

Et  par  lui  j'espere ! 

Non ,  jamais  ses  fils 

Ne  seront  maudits  ! 
(Sur  un  signe  de  Brogni ,  Ruggiero  et  des  gardes  •  uppraefcust 
pour  saisir  Eleazar ,  Rachel  et  Leopold.  Gelui-ci  tire  son  «p*e 
ct  la  jette  k  leurs  pieds;  la  foule  s'^carte  d'eux  au  moBMBl 
od  on  les  antraine ,  tandis  qua  gauche  du  theatre,  Eudoite 
las  princes  et  les  cardinaux  levent  au  ciel  tart  snaiiM  at  itol** 
ymi  •pouvantas,  —  La  toile  tombe.) 
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ACTE  QUATR1EUE. 

Un  appartemeut  goiLique  qui  precede  la  chambre  da  CoaeiW. 


SCfiNE   I. 

^tJDOXIE  el  PLC81EURS  GARDES  a  qui  elle  prlsente  un 
papier. 

EUDOXIE. 

0u  prince  de  Brogm  voici  l'ordre  supreme. 
(I  me  permet  de  voir  Rachel  quelques  instants. 
(Les  gardes  sertent  par  la  portc  a  droite.) 
Hon  Dieu  !  pour  delivrer  I'infidele  que  j'aime 
Viens  soutenir  ma  voix  et  dieter  rnes  accents  ! 
Que  je  sauve  ses  jours ,  et  puis  qu'apres  je  meure  ! 

MeeoeoeeeeeMeosoeooQeeeMOoeeeoooeeeoeeeeoeeeeeoeeooeoeeedeoeQ 

sc£ne  ii. 

EUDOXIE;   RACHEL,  ramen^e  par  LES  GARDES  qui 
se  retireut 

RACHEL. 

Pourtjuoi  m'arrachez-vous  a  ma  sombre  demeure? 
M'apportez-vous  la  mort  qu'appellent  mes  souhaits  ? 

(  Apercevant  Eudoxie.) 

Que  vois-je  ?  O  ciel !  mon  ennemie  ! 

EUDOXIE. 

Une  ennemis,  helas?  qui  te  supplie! 

RACHEL. 

Que  peut-il  entre  nous  exister  desormais? 

eudoxie.  [tremble ; 

Pour  moi  je  ne  veux  rien ,    mais  pour  lui  seul  je 
Ce  ceucile  terrible  en  ce  moment  s'assemble! 
Personne...  excepte  vous,  ne  pourrait  desarmer 

Ses  juges  impitoyables! 
Us  le  condamneront ! 

RACHEL,  avec  ironic 

lis  sont  done  equi  tables? 
TectiBie  les  chretiens !  et  je  vais  les  aimer! 

DUO. 

EUDOXIE. 

Ah !  pour  celui  qui  n»'i  trahie 
Si  quelque  amour  vous  reste  encor, 
Ecov&jz  ma  voix  qui  supplie, 
Daignez  l'arracher  a  la  mort ! 

RACHEL. 

Non  ,  e'est  pour  vous  qu'il  m'a  trahie, 
Pour  vous  il  a  fletri  mon  sort ! 
Vous  avez  partage  sa  vie , 
Moi  je  partagerai  sa  mort ! 

EUDOXIE.  < 

Rachel! 

RACHEL. 

Ne  viens  pas  davantage, 
Quand  nos  droits  sont  egaux .  menvier  mon  uar- 


EUDOXIE. 

Ah!  je  ne  veux  plus  rien!  tous  no,   noeuds  so*t 

[rompuftl 
Tout  e^t  fini  pour  moi  puisqu'il  ne  m'aime  piss? 

ENSEMBLE. 

EUDOXIE. 

Mais  qu'il  vive  !  qu'il  vive! 
Ah  !  que  ma  voix  plaintive 
Flechisse  votre  cceur ! 
O  vous,  mon  ennemie, 
Aceordez-moi  sa  vie , 
Et  prenez  mon  bonheurl 

RACHEL. 

Moi !  promettre  qu'il  vive , 

Quand  de  la  pauvre  juive 

II  a  brise  le  coeur  ! 

Non !...  que  ma  triste  vie 

Pres  de  lui  soit  finie  : 

G'est  la  mon  seul  bonheur ! 
EUDOXIg. 
Vous  pouvez  le  soustraire  a  l'arret  implacable 
En  declarant  ici  qu'il  n'etait  pas  coupable. 

RACHEL. 

Pas  coupable !...  Sais-tu  qu'il  avilit  mes  jours ! 
Sais-tu  que  je  l'aimais  !...  que  je  l'aime  toujours ! 

EUDOXIE. 

Vous  pretendez  l'aimer !...  lorsque  ,  Jans  votre  rage, 
Vous  n'ecoutezque  haine  et  vengeance  et  courroux! 
Et  moi!  que  I'infidele  abusait  comme  vous, 
J'oublie  en  ce  moment  mon  amour,  mon  outrage, 
Et  jusqu'a  ma  fierte...  je  suis  a  vos  genoux  : 
|  Tombant  a  se*  pied*, ) 

ENSEMBLE. 

EUDOXIE. 

Ah  !  qu'il  vive !  qu'il  vive  ! 
Et  que  ma  voix  plaintive 
Desarme  votre  cceur ! 
O  vous ,  mon  ennemie , 
Accordez-moi  sa  vie, 
Et  prenez  mon  bonheur ! 

RACHEL. 

Quoi !  vous  voulez  qu'il  vive, 
Quand  de  la  pauvre  juive 
11  a  brise  le  cceur! 
Bt  moi  qu'il  a  trahie  , 
II  faut  done  que  j'oublie 
Ma  haine  et  ma  fureur  ! 

EUDOXIE  ,  avec  effroi. 

Entendez-vous  ceb  pas  tumuhueusf 
C'est  lui!  e'est  lui  que  Ton  traine  au 
Si  vous  tardex  encor  tout  Jevient  iuuta'e) 

11  naeurt !'... 


LA   J01VE. 


lACAR*,  avt«  *Bft«i«&. 

Ociel! 

EUDOXIE. 

Rendez-vocs  a  mes  vosux! 
ENSEMBLE. 

RACHEL. 

O  mon  Dieu  !  que  faire  ? 
Dois-je,  a  sa  priere, 
Vaincre  ma  colere 
Et  sauver  ses  jours? 
O  faiblesse  extreme ! 
Oui ,  malgre  moi-meme , 
Je  sens  que  je  l'aime  !... 
Je  l'aime  toujours ! 

ECDOXIE. 

O  Dieu  tutelaire ! 
En  tends  ma  priere , 
Calme  sa  colere, 
Et  sauve  ses  jours! 
O  douleur  extreme! 
Oui ,  plus  que  moi-meme 
Je  sens  que  je  l'aime!... 
Je  l'aime  toujours  ! 

RACHEL. 

IUleve-toi ! 

EUDOXIE. 

Mais  qu'avant  tout  j'obtienne 
Grace  et  pardon  de  ton  coeur  irrite ! 
RACHEL  ,  a  part  et  reVant. 
II  ne  sera  pas  dit  qu'une  femme  chretienne 
Sur  une  juive  en  rien  l'ait  emporte  ! 

EUDOXIE. 

Ainsi  que  toi ,  Rachel ,  le  trepas ,  je  l'espere, 

Aura  bient6t  termine  ma  misere... 
Mais  Leopold  vivra  du  moins !...  C  est  inon  seul  voeu! 
(Eudoxie  s'incline  devant  Brogni  qui  entre  en  ce  moment,  et 
sort  en  regardant  encore  Rachel.  ) 


sg£ne  III. 

RACHEL,  BROGNI,  plusieurs  Gardes. 

BROGNI ,  a  Rachel. 
1  ."vvant  le  tribunal  vous  allez  comparaitra. 

RACHEL. 

Mi  bien!  ce  tribunal  entendra  mon  aveu.  dk 

BROGNI. 

L^iel  sera-t-il? 

RACHEL. 

Lui  seul  doit  le  connaitre: 
feru  mon  devoir  et  m'abandonne  a  Dieu. 

BROGNI. 

iet  aveu  puurra  t-il  conjurer  la  tempete? 

RACHEL. 

Oat ,  d'un  front  qui  m'est  cher  il  la  detournera, 

BROGNI. 

&.t  ne  peut-il  9auver  ta  t^te  ? 

RACHEL. 

Oh !  non...  la  mienne  tombera. 


BROGNI. 

Ainsi  done  a  la  mort  vous  courez  sans  defense 

RACHEL. 

Je  1' attends  du  moins  sans  palir. 

BROGNI. 

N'avez-vous  done  plus  d'esperance  ? 

RACHEL. 

II  m'en  reste  une  encor...  le  sauver  et  mourir ! 
BROGNI ,  la  regardant  avec  Amotion  et  pate. 
Quelle  est  done  cette  voix  secrete 
Qui  du  fond  de  mon  coeur  s'eleve  et  la  defend  1 
Ah  !  je  pleure  sur  elle,  etmon  ame  inquiete 
Fremit  du  destin  qui  l'attend. 

RACHEL ,  regardant  Brogni  avec  surprise. 
Qu'il  est  emu  !...  Sur  moi  d'ou  vient  qu'il  jetU      I 
Un  long  regard  si  triste  et  si  touchant  ? 
On  dirait  qu'une  voix  secrete 
Pour  moi  lui  parle  et  me  defend. 
BROGNI ,  a  Raehel  que  les  gardes  emmenent  dans  la  chaa* 

bre  du  concile. 
Allez,  Raojiel,  allez,  je  veillerai  sur  vous. 

BROGNI ,  qui  a  toujours  suivi  Rachel  des  yeux. 
Mourir  si  jeune*...  un  seul  espoir  me  reste!... 
Eleazar  encor  peut  detourner  les  coups 
De  l'humaine  justice  et  du  courroux  celeste. 
II  vient... 

( Aux  soldats  qui  escortent  El^asar.) 
Allez ,  et  laissez-nous. 


ioegegbgueogeeeeeeooM 


SCENE  IV. 
BROGNI,  itLfiAZAR. 

BROGNI. 

Ta  fi lie  en  ce  moment  est  devant  le  concile , 
Qui  va  prononcer  son  arret. 
Toi,  son  complice,  en  vain  mon  coeur  voudrail 
Tenter  pour  te  sauver  un  effort  inutile  :  [cher , 

Ton  sort  est  dan»j  tes  mains...  aux  flammes  du  btV 
En  abjur»r4t  ta  foi  toi  seul  peux  t'arracherl 

DUO. 

ELEAZAR. 

L'ai-je  bien  entendu !... 

Que  me  proposes-tu  ? 
Renier  la  foi  de  mes  peres ! 
Vers  des  idoles  etrangeres 
Courber  mon  front  et  l'avilir ! 
Non ,  non  ,  jamais !...  plutot  mount  i 

ENSEMBLE. 

ELEAZAR. 

Qu'en  vos  mains  le  fer  brille! 
Que  la  flamme  petille! 
C'est  combler  tous  mes  voeux ! 
Que  mon  destin  s'acheve ! 
Le  bucher  qui  s'eleve 
Nous  rappjroche  des  cieux ! 

BROOM. 

Que  son  oeii  se  dessiUcf 
Que  la  verite'  brills 


A  sea  regards  heureux! 
Dieu !  dissipez  son  r$ve\ 
Qu'il  triomphe  et  s'eleve 
Pres  de  vous  jusqu'aux  cieuc! 

BROSNI. 

f^lais  le  Dieu  qui  t'appelle  est  un  Dieu  n-dou table! 

Exkazar. 
\m,  le  Dieu  de  Jacob  est  le  seul  veritable! 

»no;,.ti. 
Et  pourtant  dans  l'opprobie  ii  laisse  ses  enfant*  ? 

ELaUZAft. 

Si  de  leurs  fronts  vainqueurs  |«f  palmes  sont  tombees, 
Dieu  qui  dans  les  combats  guidait  les  Machabee9 
Rendra  bientdt  ses  His  libres  et  tnomphants  ! 

ENSEMBLE. 

ELEAZAR. 

Qu'en  vos  mains  le  fer  brille! 
Que  la  flamme  petille! 
Test  combler  tous  mes  voeux  1 
Que  mon  destin  s'acheve! 
Le  bucher  qui  s'eleve 
Nous  rapproche  des  cieux  ! 

BROGNI. 

Que  son  ceil  se  dessille! 
Que  la  verite  brille! 
A  ses  regards  heureux ! 
Dieu!  dissipez  son  reve! 
Qu'il  triomphe  et  s'eleve 
Pres  de  vous  jusqu'au  cieux  ! 
BROGNI. 
Ainsi  tu  veux  mourir? 

ELEAZAR. 

Oui,  c'est  mon  esperance; 
Mais  je  veux  avant  tout  et  sur  quelque  chretien 
Me  venger...  ce  sera  sur  toi... 

sTROGCH. 

Je  no  crams  riea ! 
Et  je  pais  braver  ta  vengeance! 
6leazAB: 
Peut-*tr«! 

BROG9I. 

Que  dis-tu?... 

ELEAZAR. 

Je  ne  suis  pas,  je  pen**, 

le  seul  a  qui  la  flamme,  helas!  aura  r*v; 

Ce  que  javais  de  plus  cber  !...  Vous  auwi , 
,)uand  du  roi  Ladislas,  secondant  Ja  furie, 
ms  fiers  Napolitains  dans  Rome  sont  entres  \ 
'"'ous  avez  vu  vos  toils  au  pillage  hvres, 

Et  ton  palais  en  proie  a  1'incendie. 
Si  ta  fcmme  expirante  !...  et  ta  fille  che'rie 
En  recevant  le  jour,  mourante  a  ses  c6tes... 

*  Le  roi  de  Naples,  Ladislas,  s'empara  de  Rome,  la  nuit, 
par  surprise.  II  j  exerca  uiille  cruautos  et  incendia  plusieort 
qaariiers  de  la  ville;  Brogni ,  rnalpre  le  pillage  et  la  mine  de 
*on  palait  preta  jusqua  ?ingt-sept  mille  ecus  d'or  au  pape 
Jean  XXIII,  qui,  avec  ce  tecours  Icra  quelques  troupes,  reprit 
ta  capirale,  et  vtahlit  son  do 
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BROOM. 

Tais-toi ,  tais-toi ,  cruel !  que  ces  jours  delates 
Par  qui  j'ai  tout  perdu,  s'effacent  et  s'oublient' 
ELKAZAR  ,  a  demi-voii  et  avt    fore*. 
Non  ,  tu  n'avais  pas  tout  perdu  ! 
Les  Juifs  par  toi  feaunis  de  Rome... 
BROGNI  ,  avec  Amotion. 

Que  dis-tu! 

ELEAZAR. 

Oui ,  ces  Juifs  ,  que  vos  lois  chatient , 
Etaient  la«.  deguises...  errants...  mais  les  premi* 
Courant  braver  la  flamme  et  sauver  vos  foyers  ! 

L'un  deux  avait  saisi  ta  Bile , 
L'un  d'eux  i'avait  vivante  emporte'e  en  ses  bras! 
BROGNI  ,  hors  de  lot. 

Et  quel  est-il  ?  re'ponds. 

UfktiaV. 

Tu  ne  le  sauras  pas! 

BROGKI,  hors  de  lui. 
Ma  fille!  mon  enfant!...  quoi !  ce  n'est  point  u* 
Ah!  parpitie,  cruel ,  acheve!  [reve 

(Sagenouillant  r!<;vant  lui.) 

Tu  me  vois  a  tes  pieds  :  daigne  combler  mes  voeax 
Dis  un  mot,  un  seul  mot ,  ou  j'expire  a  tes  yeux ! 

fci.KAZAR  ,  d'un  air  triomphant. 
Eh!  de  quel  droit  viens-tu  ,  toi  que  la  haine  anime 
Implorer  ton  pardon  aux  pieds  de  ta  victime? 
Non,  non  ,  je  reste  sourd  a  tes  vaines  aouieurt  i 
J'ai  brave  le  bucher ,  je  braverai  tes  pieurs ! 

Oui ,  ta  fille  respire , 
Oui ,  je  connais  son  sort ,  et  seul  je  peux  le  dire 
Mais  j'emporte  au  tombeau  mon  secret  avec  moi, 
Calme,  j'attends  la  mort,  et  tu  trembles  d'effroi; 

Qu'en  vos  mains  le  fer  brille! 

Que  la  flamme  petille! 

C'est  combler  tous  mes  voeux! 

Que  mon  destin  s'acheve! 

Le  bucher  qui  s'eleve 

Nous  rapproche  de»  cieur  \ 

BROGNI. 

Tu  le  veux ,  tu  le  veux ! 
N'accuse  que  toi  seul  d'un  arret  odieux. 

SCENE  V. 

ELEAZAR,  seul. 
Va  prononcer  ma  mort  :  ma  vengeance  est  certait\ 
C'est  moi  qui  pour  jamais  te  cendamne  a.  ge'aturl 
J'ai  /ait  peser  sur  toi  mon  eteruelle  haine, 

Et  maintenant  je  puis  mourir! 
Ma  ma  fille!...  6  Rachel!!.,  quelle  horrible  pens-! 

Vient  soudain  dec  hirer  mon  cceur  ! 

De'lire  affreax  !  rage  insensee  ! 
Pour  me  venger,  c'est  toi  qu'immolc  ma  f«r«ur! 

AlH 
Rachel !  quand  du  Seigneur  la  gr*ce  fa.elair",, 
A  mes  tremblantes  mains  confia  tow  berceau, 
Tavais  a  ton  bonheur  voue  ma  vie  entiere , 


m 


LA  JC1VR 


'?  Jfyv**i  '•••  9t  e'eat  moi  qui  te  livre  au  bourrea^  i 
/•ntendi  une  Tail  qui  me  crie : 
a  Preaervec-moi  de  la  mort  qui  m'attend  ; 
«  Jo  suis  si  jeune  !  et  je  tiens  a  la  vie 

«  Mon  pere,  epargnez  votre  enfant!  » 
jf>  d*un  seul  mot  arretant  !a  sentence, 
^e  puis  te  soustraire  au  tr<?pas! 
./abjure  a  jamais  ma  vengeance, 
Mon,  Rachel,  tu  ne  inounas  pas! 

CHOEUR,  en    dehors. 
Au  bucher  les  Juifs !  qu'ils  perissent ! 
Le  mort  est  due  a  leurs  forfaits ! 

ELEAZAR. 
Quels  oris  de  fureur  retentissent! 
ifc-Wfi  demandec  ma  mort,  chretiens !...  et  inei  j'allair, 
iVous  rendre  mon  seul  bien,  mon  tresor!...  non ,  ja- 
pYael  en  est  fiere,  Israel  la  reclame ;  [mais  ! 

v*mt  au  Dieu  de  Jacob  que  j'ai  promis  son  ame  ! 

0  Elie  est  a  nous ,  c'est  notre  enfant. 
|         Et  j'irais ,  en  tremblant  pour  elle, 

1  Prolonger  ses  jours  d'un  instant, 
) '&m  la  desheViter  de  la  vie  eternelle 

Et  du  ciel  qui  l'attend ! 
Non ,  non ,  Dieu  m'eclaire ! 
Fille  chere, 
Pres  d'un  pere 


Tiens  mooriri 

Et  pardonne, 

Quand  il  dosum 

La  couronne 

Du  martyr ! 

Pius  de  piainte  . 

Vaine  crainte 

Est  e"teinte 

En  mon  ccbu* 

Saint  d^ure! 

Diea  m'inapire  > 

Et  j'expire 
Vainqnear. 

Dieu  m'eVlaire, 

Fille  chere, 

Pres  d'un  per* 

Viens  mourir ; 

Et  pardonne, 

SMI  te  donne 

La  couronne 

Du  martyr ! 

(  En  ee  moment ,  Ruggiero  et  plusieur*   gardes  partUsseot   *  fc 

porte  de   la  chambre  dn  concile ,  et  font  signe  a  Eleaiar  At 

les  suivre.  II  se  pr&ipite  sur  leurs  pas,  et  pendant  ce  tempi 

on  entend  en  dehors  le  clweur  du  peuple.) 

L8  CHOEUR  DC  PEUPLE. 

Au  bucher  les  Juifs!  qu'ils  perissent '  etc 


cf^> 


ACTE  CINQUIEME. 

T*  theatre  representee  une  vaste  tente  soutenue  par  des  colonnes  gothiques,  dont  les  chapitaux  sont  dore>  Cetu 
teat*  doaine  mate  la  ville  de  Constance,  et  Ton  apercoit  la  grande  place  et  les  principaux  edifices.  A  1'eavreaiite 
2*  i»  grande  place,  une  enorme  cuve  d'airain  chauffee  par  un  bramr  ardent;  autour  de  la  place,  des  grading  en 
iiiT*u>hiih«atre  garsnis  de  peuple. 


-^  SCENE  I. 

I IOBTJB  DE  GfiWS  DTJ  PEUPLE,  se  precipitant  au  milieu  de 
V*  tente  preparee  pour  recevoir  les  m«mbr.ei  du  Concile  et  con- 
"^»pia*it  leaapprets  da  supplice. 

Plaisir,  ivresse  et  joie  ! 
Conti'.e  eux  que  1'on  deploie 
Et  te  fer  et  le  feu ! 
Gloire !  gloho !  gloire  a  Dieu ! 

PLUSIEURS  GENS   DU  PEUPLE. 

Plus  de  travaux  et  plus  d'ouvrage  ; 
Jour  de  liesse  et  de  plaisir  ! 
Pour  nous  trouver  sur  son  passage , 
Amis,  hatons-nous  d'accourir ! 

d'aUTRES  GENS  »U   PEUPLE. 

3  spectacle  qui  nous  encbante ! 

d'autres. 
Des  Juifs  nous  serons  done  '/?#<£§! 

d'autre*.  • 
On  ditque  dans  1'onde  bouillantT 
Vivants  ils  seront  tous  plonges ! 

CHOEUR. 

PlaUir,  ivresse  et  joie ! 


Gontre  eux  que  Ton  deploie 
Et  le  fer  et  le  feu ! 
Gloire  !  gloire !  gloire  a  Dieu ! 


SCENE  II. 

Les    Precedents;    IiLEAZAR   paratt   a    gauche    e* 

toure  de  SoLDATS  ,  et  precede"  de  PLUSIE17RS  COMPAf 
GN1ES  DE  PENITENTS  BI.EUS,  GR1S  et  BLANCS  ;  RA- 
CHEL ,  vetue  de  biauc  et  les  pied*  nus ,  s'avance  d* 
cot^  oppose,  amenee  par  DES  GarpES. 

RACHEL  court  dans  les  bra*  de  son  pere;  puis  jetant  an  re- 
gard d'effroi  sur  le  peuple  qui  les  entoure  et  sur  les  app»**( 
dn  supplice. 

Vois-tu  de  ce  bucher  la  flamme  qui  petille 

O  mon  pere !...  j'ai  peur ! 

ELEAZAR. 

Du  courage ,  ma  nlle  ? 
Adieu  done,  6  Rachel!  adieu ,  mes  seuls  amour*8 
Separes !...  mais  bientot  viunis  pour  toujour* ! 


Acre  *, 
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SGfiNE   111. 

ibis  Precedents;  RUGGIERO,  nM  de.  SECRE- 
TAIRES DU  CoNCILK  et  tenant  ft  la  main  1'arr^t  de  eon- 
damnation. 

BUOGIERO ,  faiiant  iign«  ft  Eleaiar  et  ft  Rachel  de  t'avan- 
cer. 
t  Le  concile  prononce  un  arr£t  rigouicux  : 
H  TOIU  a  condamnes- 

BLBAZAR. 

Tous  les  trois ! 

RDGOIERO. 

Tous  les  deux. 

HLRAZAR    et   RACHKL. 

Et  Leopold  ? 

RUGGIBRO. 

Dans  sa  toute-puissantv 
{  empereur  le  bannit...  De  fideles  soldats 
Loin  des  murs  de  Constance 
Ont  entraine  ses  pas. 

ELEAZAR  ,  avee  indignation. 
On  epargne  ses  jours !  lui  qui  fut  son  complice ! 
Voila  done  des  chretiens  I'elernelle  justice ! 

RUGGIERO. 

Un  temoin  digne  de  foi 
Le  declare  innocent. 

6LEAZAR. 

Qui  l'ose  attester? 

RACHEL. 

M<y' 

ELEAZAR  ,  d'un  ton  de  reproche. 
Quoi ,  Rachel !  quoi !  c'est  toi 
Qui  le  derobes  au  supplice? 

RUGGIERO,  a  Rachel. 

Que  votre  voix  declare  et  publie  en  ces  lieux 
Que  nui  ne  vous  dicta  ces  importants  aveux. 

RACHEL  ,  s  adressant  au  peuple. 
Dcvan:  Dieu  qui  connait  quel  sentiment  me  guide, 
Devant  ce  Dieu  qui  seul  peut  lire  dans  mon  cceur, 
>e  nouveau  je  I'atteste  :  oui,  ma  bouche  perfide 
Hier  a  proclame  le  mensonge  et  l'erreur ! 

CHOEUR. 

O  forfait  execrable  J 

RACHEL. 

Oui ,  ma  jalousie  implacable 
Voulut  perdre  ce  que  j'aimais  ; 
Et  Leopold  n'est  pas  coupable 
Du  crime  dontje  1'accusais. 

ENSEMBLE. 

ELEAZAR. 

Funeste  amour  cpii  seul  la  guide! 
Funeste  generosite  I 
Pour  sauver  les  jouis  d'un  perfidy 
Elle  trabit  la  veVite'  ! 

RUGGIERO  et  LE  PBUH& 

O  Dieu  !  notre  souverain  guide, 
C'est  par  ton  pouvoir  redoute 
Que  I'infidele ,  la  perHde, 
Uend  bommage  a  la  verite*  I 
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RACHEL,  •  part, 
O  toi !  mon  soutien  et  mon  guide, 
Mon  Dieu !  ne  wis  pas  irrite  ! 
Oui,  c'est  pour  sauver  un  perfide 
Que  j'ai  trahi  la  verite  1 

RUGGIERO. 

Vous  avex  tous  les  deux,  dans  un  fatal  delira , 
Accuse  faussement  un  prince  de  ('empire  ; 

Le  bucher  vous  attend  , 
Des  enfants  d'Israel  trop  juste  <  bailment ! 


SC&NE   IV. 
Les    Precedents;    BROGN1,    et   les   pribcipac 

MEMBRES   DC  CoKCILB. 
CHOEUR. 

Gloire  au  juge  equitable 
Dont  la  voix  redoutable 
Sait  punir  le  coupable 
Et  venger  1'innocent ! 
( Montrant  Eleaiar  et  Rachel.) 

Que  s'accompliss* 
Leur  cb  aliment  I 
De  leur  supplice 
Voici  l'instant. 

RACHEL,  a  Eleaiar. 
Prete  a  quitter  la  terre, 
Asile  de  douleura, 
Benissez-raoi ,  mon  per*, 
Et  cachez-moi  vos  pleurs. 
BROOM ,  a  Eleaiar. 
A  ton  heure  derniere, 
Oubliant  ta  rigueur, 
Revele  ce  mystere 
D'ou  depend  mon  bonbeur  ! 
ELEAZAR,  regardant  tour-a-tour  Rachel  et  Brogrt* 
Mon  Dieu  !  mon  Dieu !  que  dois-je  fair*'/ 
Combat  affreux  !  tourment  cruel ! 
(  Regardant  Rachel.) 

Faut-il  la  laisser  sur  la  terre? 
Ou  bien  la  rendre  a  l'Etemel  ? 
lospirez-  moi ,  Dieu  d'Israel  \ 

RUGGIERO  ,  donnant  le  signal  du  tupvU 
II  est  temps ! 

CHOEUR  DU  PKCPLS. 

tMaisir,  lvresse  et  joie  ! 
Centre  eux  que  Ton  deploie 
Et  le  fer  et  le  feu ! 
Gloire!  gloire !  gloire  a  Dieu! 
( La  marche  du  cortege  funebre  commence  ;  on  teparc  2fc 
de  Rachel ,  et  on  va  lentralner.) 


▲rretez! 


ELEAZAR  •'eerie. 


(Brogni  donne  ford  re  de  wispendre  la  marcawj 
ELKAZAR  ,  montrant  Rachel. 
Un  seul  mot. 

•-dr#  *    >aift*er  Eleaiar  i.hrle-  mmt^ 
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llacbel  par   U  main ,  Tanece  aa  h*r<l 
tbeatre  et  lui  dit  a  voix  faasat : 

Rachel !  je  vais  moarir! 

m  vivre  ? 

RACHEL  ,  froi<!ein*Bt. 
Pourquoi?  pour  aimer  et  gc^ffrir! 

ELEAZAR 

iffon,  pour  briller  au  rang  supreme! 

RACHKr., 
S#'»S  vous  ? 

ELEAZAR,  fioidcment. 
Sans  moi. 
RACHEL,  Itonnle. 

Comment? 
ELEAZAR. 
4?eulent  sur  ton  front  verser  I'eau  du  bapteme: 
Le  veux-tu,  mon  enfant? 

RACHEL,  avec  indignation, 
alt  0002 ,  chretienne ! ...  moi !...  non  ! 

(Montrant  I'echafaud.) 
La  flamme  etincell* 
Venez ! 

^kKASAR,  montrant  Brogni  et  lea  cardinal! 
Leur  Dieu  t'appclle! 
RACHEL,    montrant  le  bucber. 
Ei  le  n6tre  m'attend  ! 

r$LEAZ4R,  avti  ir.thoima&OSf. 
CVst  le  ciel  qui  t'inspire' 
it  te  rends  5?u  trews*  ! 


LA   JUiVE. 


Viens  i  coarons  an  marly  ret 
Dieu  nous  ouvre  ses  bra9 ! 


'L*  marche  du  cortege  reprend.  Brogni  et  let  membra  4n  aai 
cile  sont  a  la  droite  du  theatre;  Rachel  passe  devant  eux.   i 
marche  au  supplice.  Peudani  qu'on  lui  voit  mouter 
qui  conduit  a  la  cuve  d'airain,  Eleaiar  passe  a  «on  to;::  iSt 
de  Brogni  qui  l'arrete  par  le  bras  et  lui  dit  a  demi-voii  A 
BROGHI. 

Pret  a  mourir,  reponds  a  ma  voix  qui  t'tmplor* 
Cette  enfant  que  ce  juif  aux  flammes  arraeha... 

ELEAZAK  ,  froideraent. 

Ehbien? 

-iROGW. 

Reponds  .  ma  fille  existe-t-elle  encore 
ELEAZAR  ,  regardant  Rachel  qui  vient  de  monter  sur  la  pla 

te- forme  au-dessus  de  la  cuve. 
Out. 

BROGNI  ,  avec  joie. 
Dieux  !  ach-eve  !  ou  done  est-elie  ? 
ELEAZAR  ,  lui  montrant  Rachel  que  Ton  predate  en  ce  <se 
ment  dans  la  cuve  bouillante. 

La  voila!!! 
(Biogni  pousse  un  cri  et  toinbe  a  genoux  en   cachart  sa  t*t« 
dans  ses  mains.  Eleazar  jette  sur  lui  un  rt£*5o'  de  U  -fipb*, 
puis  marche  d'un  pas  fcrme  au  supplice.) 

CHOEUR. 

Piaisir,  ivresse  et  joie! 
Gontre  eux  que  Ton  deplo; 
Et  le  fer  et  le  feu ! 
Gloire!  gloire!  gloire  a  Dieu! 
(  En  ee  PBBBS&A  >  Eleaiar  mon  te  l'escalier  qui  condatt  a  ta  &sm 
6  airain.  «t  U  toile  tombs.) 
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Gabrina,  drame,  S  a. 

Gamin  de  Paris  (It),  vaud. ,  S  a. 

Gardeuse  de  dindon  •  (la),  v.,  I  a 

Gardien  (le),  vaud. .  2  a. 

Gaspardo  le  pScheur,  dr.,  5  a. 

Gendred'un  millionnaire(le),c.  5 

General  etle  Jesuite  (le),  dr.,  5 

Genevieve  la  blonde,,  v.,  1  a. 

Georges  et  M»urice,  ▼.,  2  a. 

Georges  et  Theresa  c.  v.,  2  a. 

Glenarvon oules  Puritains,  d.  5  a 

Grace  de  Dieu  (la),  dr.,  5  a. 

Grand  papa  Guerin,  c,  ▼.  2  a. 

Grande  Dame  (la),  dr.,  t  a. 

Guerre  des  servantes,  dr.,  5  a. 

Guido  et  Ginevra,  op.,  5  a. 

Guillaume  Colmann,  dr.,  5  a.      ! 

Guillaume  Tell,  gr.-op.,  4  a. 

Gustave  Ill.ou  le  Bal,  g.-o.,  5  a. 

Helolse  et  Abeilard,  dr.,  5  a. 

Henri  Hamelin,  com.,  3  a. 

Henri  HI  et  sa  cour,dr.,  5  a. 

Heritage  du  mal  (T),  dr.,  4  a. 

Heritiere  (l'),com.,  5  a. 

Heritiere  (1'),  vaud.,  1  a. 

Heritiers  ou  le  Naufrage  (les),  1  a. 

Heroine  de  Montpel lier  (l'),d.  5  a. 

Heur  et  Malheur,  vaud.,  1  a. 

Hochet  d'une  Coquett  e  (le),  v.  1  a. 

Homme  au  masque  de  fer  (l';d.  5  a. 

Homme  aux  30  ecus  (1')    v  1  a. 

Homme  blase*  il'j,  v.,!J  a. 

Homme  de  soixante  ans  (1')  v. ,  1  a. 

Homme  gris  (1'),  com.,  2  a. 

Homme  de  paille  (1'),  vaud.  1  a. 

Homme  proposefle)  c.  3  a. 

Honorine,  vaud,  3  a. 
_JIotel  garni  (1 ),  o.  la. 

Huguenots  (lesj,  gr  -op.,  5  a. 

Humoriste(l'),  vaud.,  1  a. 

Hussards  deFelsheim  (les),  v. ,  3  a. 

Idiote(l'),  drame,  3  a. 

Image  [I* ),  vaud.  ,1a. 

Incendiaae  (1'j,  drame,  3  a. 

Inconsolables  (les)  c.  v.  1  a. 

Independaats  (les),  com.,  3  a. 

Industriels  et  Industrieux,  rev.  3  i 

Infortunesde  M  Jovial  (les  ■,  v.  3  a. 

Interieur  des  Comites  revolution- 
naires,  com.,  3  a. 

Isabelle  de  Montreal,  dr.,  2  a. 

Jacquot,  vaud..  1  a. 

Jarretieres  de  ma  fern,  (les)  v.  1  a. 
""Jaspin,  vaud.,  1  a. 

Jean,  vaud.,  3  a. 

Jean  de  Bourgogne  dr.  8  a.  en  v. 

Jean  de  Paris,  op-c.  2  a. 

Jean  Lenoir,  vaud.,  3  a. 

Jeanne  drame.  en  6  parties 

Jeanne  d'Arc,  trag.,  5  a    en  v. 

Jeanne  d'Arc,  dr.  national    5  a 

Jeanne  d'Arc  a  Rouen  dr.  3  a. 

Jeanne  et  Jeanneton,  v.,  2  a. 

Jeannot  et  Colin  op-c.  3  a 

Je  connais  les  femmesj  c  v.  1  a. 

Jesuite  de),  dr  ,  3  a, 

Jeu  de  Vamour  (le)  v.  3  a. 

Jeune  femme  colere  (la)  c,  1  a. 

Jeune  Mari  de),  com.,  3  a. 

Jeunesse  de  Henri  IV,  c,  3  a. 

Jeunesse  de  Luther  da),  dr.  1  a. 

Jeunesse  de  Richelieu  (la),  c.  5  a- 

Joconde,  op..  3  a. 

Joseph,  op. -com.,  2  a. 

Journee  d'unejolle  fern. t  v.,  1  a. 

Judith,  vaud..  2  a. 

Judth,  trag.,  3  a. 

Juif  errant  de),  gr.-op.,  5  a. 

Juive  da),  gr.-op.,  5  a. 

Jumeaux  Bearnais  (les),  dr. ,  4  a. 

Justice  de  Dieu  la),  dr.,  5  a. 

Kettly  ou  Retouren  Suisse,  v.  1  a. 

Kiosque  de),  op. -com.,  1  a. 
Lac  des  Fees  Je),  gr.  op.,  5  a. 
Lady  Seymour,  dr.,  5  a. 
Laitiere  de  la  foret  (la),  v.,  2  a. 
LaitieredeMontfermeil(la),v.5  a. 
Lambert-Sim nel,  op.-eom.,3  a. 
Landaw  (le),  vaud. ,  1  a. 
Latreaumont  dr.  5  a. 
Latude*  drama  5  a. 
WrvaUpltre,  dr.,  •  ». 
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Left  fl«),i.  1  *• 

Leonids,  com.-Taud.,  9  a. 
L^onore  dr.,  1  a. 
Leontine,  dr.-vaud.,  S  a. 
Liste  de  mes  Maitres  (la),  ▼.  1  a. 
Livre  III,  chapitre  1*',  com.,  1  a. 
Lorgnon  (le),  vaud.,  1  a. 
Louis  XI,  trag.,  5  a. 
Louise,  ou  la  Reparation,  v.  2  a. 
Louise  de  Lignerolles,  dr.,  5  a. 
Lucie  de  Lammermoor,  op. ,  2 a. 
Lucile,  drame,  3  a. 
Lune  de  miel  (la),  vaud.,  2  a 
L'une  pour  l'autre,  com.,  1  a. 
Lune  rousse  (la)',  vaud.,  1  a. 
Luxe  etlndigence,  com.,  5a. 
Machabees  (les),  dr.,  4  a. 
Macon  (le),  op. -com.,  3  a. 
Madame  Barbe-Bleue,  v.,  2  a. 
Madame  de  Brienne,  dr.,  2  a. 
Madame  du  Barry,  c. ,  3  a. 
Madame  de  Lucenne,  com.,  3  a. 
Madame  de  Sevigne,  v.,  3  a. 
Madame  Duchatelet,  v,  1  a. 
Mmc  Gibou  et  M»«  Pochet,  v.  1  a. 
Madame  Gregoire,  v.,  2  a. 
Mademoiselle  de  Belle-Isle  c.5  a. 
Madame  Lavalette,  dr.,  2  a. 
Mademoiselle  Bernard,  v.,  1  a. 
Mademoiselle  Clairon,  v.,  2  a. 
Mademoiselle  d'Aloigny,  v.  1  a. 
Mademoiselle  de  Choisy,  v.  3  a. 
Mile  de  Merange,  op.-c.  1  a. 
Mademoiselle  Desgarcins,  v.  1  a. 
Mademoiselle  Rose,  com.,  3a. 
Ma  fern,  et  mon  parapluie,  v. ,  1  a, 
Magas.  de  grainedelinllejv.  1  a. 
Main  de  fer  (la),  op.-c,  3  a 
Maison  en  loterie  (la),  v.,  la. 
Maitre  de  chapelle  (le),  op.-c.  1  a 
Maitresse  de  poste  (la),  v.,  1  a. 
Maitre  chanteur  Je),  op-c. 
Malheurs  d'un  Amant  heureux  (les^ 

vaudeville,  2  a. 
Malheurs  d'un  joli  garcon  (les) 

vaud  ,1a. 
Mal  note  dans  le  quartier,  v.  la. 
Malvina,  vaud.,  2  a. 
Manon  ou  un    episode  de  la  fronde, 

vaud.,  2  a. 
Mansarde  des  artistes  (la),  v.,  la, 
Mansarde  du  crime  (la),  v.,  1  a. 
Mantille  (la),  op.-c. ,  1  a. 
Marche  de  Londres  (le),  dr.,  5  a. 
Marguerite,   op  -c,  3  a. 
Maria  lacampagne  (le),  c,  3  a. 
Mari  de  sa  cuisiniere  (le)  c.  2  a, 
Mari  de  ma  femme  (le),  c,  3  a. 
Mari  et  l'Amant  (le),  c.  1  a. 
Mariage  d'argent  le),  com.,  5  a. 
Manage  de  raison,  v.,  2  a. 
Mariage  extravagant  (le),  v.  1  a. 
Mariage  impossible  (le;,  v., 2  a. 
Marie,  op. -com  ,  3  a. 
Marie  Jeanne,  drame,  5  a. 
Marie  Michon,  v.,  2  a. 
Marie  Mignot,  v.,  3  a. 
Marie  ou  le  Devouement,  dr.  3  a. 
Marie  Stuart,  trag  ,5  a. 
Marie  de  Rohan,  opera,  3  a. 
Marie  Stuart.  ope>a,  5  a. 
Marino  Faliero,  trag.,  5a. 
Maris  sans  femmes  (les),  v.  la. 
Maris  venges  (les),  vaud.,  5  a. 
Marius  a  Minturnes,  trag..  3  a. 
Marquis  de  Brunoy,  v.,    5  a. 
Marquis  de  Carabas  (le).  v.,  2  a. 
Marquise  de  Rantzau   (la),  v.  2  a. 
Marraine  da),  vaud.,    1  a. 
Martyrs,  ope>a. 
Mazaniello,  opera-com.,  4  a. 
Mathilde,  drame,  5  a. 
Mathilde,  parodie,  3  a.  en  vers 
Medisant  [le),  com.,  4  a. 
Memoires  d'un  colonel  de  hussardi 

vaudeville  1  a. 
Menestrel  (le),  c,  5  a.  en  vers 
Mere  au  bal  et  la  Fille  a  la  Mai- 
son (la),  vaud.,  2  a. 
Mere  et  la  Fille  (la),  dr.,  5  a. 
Mere  de  famiik,  v.,  l  a. 
-SicW  Bramo*i,  dr..     *, 
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Miobel  at  Christine,  vaud. ,  1  a.  1  a 
Michel  Psrrin,  vaud.,  2a.  •  1  • 
Mil  sept  cent  soixante,  a.,  1  a.  1  • 
Mina,  opera-coraique,  3  a.  1    a 

Miracle  des  roses,  feerie  t    • 

Misanthrope etl'Auvergnat  le)T.la,l  » 
Moiroud  et  Compagnie,  ▼  .,  1  a.  1  a 
Molse,  opera,  4  a  la 

Mon  coquin  de  Neveu,  v.,  1  a.  1  » 
Monsieur  Chapolard,  v.  1  a.  1    » 

Monsieur  Jovial,  v.  2  a.  la 

Monsieur  Lorlot,  v.  2  a.  la 

Monsieur  Sans-G6ne,  v..  1  a. 


Monte-Christo,  dr.  5 


a.  A.Dumas  1 


50 


Mon  voisin  d'omnibus,  v.)  1  a.  1 
Mousquetaires  (les),  drame,  5  a.  1 
Mousse  (le),  vaud.,   t  a.  1 

Les  moyens  dangereux  c.  5  a.  2.  ■» 
Muette  de  Portici  (la),  gr.-o.  5  a.  *  » 
Mysteres  de  Paris  (les),  d.,  5  a.  1  » 
Mysteres  de  Passy  lies',  parodie 

en  11  tableaux.  1     » 

Nanon,  Ninon  etMaintenon,  t.  3  a.  1  » 
Napoleon,  dr.,  9  tableaux.  1     » 

Naufrage  de  laMeduse  (le)  o.-c.  4  a.  1» 
Naufrageurs  (les)  drame,  4  a.  la 
Neige  (la),  ope>a-com.,  4  a.  1    a 

Nicolas  Nickleby,  dr.,  5  a.  1     » 

Ninon  cheaM""  de  Sevigne,  o-c.  1  a.  1 » 
Nizza  de  grenade,  opera,  3  a.  la 
Nisida,  Ballet,  1     i 

Noces  de  Gamache,  op.  bal.  1    n 

Noceurs  (les)  dr.  3  a.  2    a 

Noemie,  vaud.,  2  a.  2    a 

Norma  (la),  tra.  5  a.  1    » 

Norma,  opera,  3  a.  la 

Nouveau  Pourceaugnac  (le)  v.,  1  a.  1» 
Nouveau  Seigneur,  op-,  c.  1  a.  1  » 
Nouvelle  Helolse  (la)4  dr.,  3  a,  1  » 
Nouvelles  d'Espagne  (les),  c,  1  a.  Id 
Nuees  (les),  com.,  2  a.  2     » 

Nuits  du  meurtre  (la)  dr.  5,  a.  %  i  50 
Obstacle  imprevu  (1'),  com.,  3  a.  1  a 
(Eil  de  verre  (1'),  vaud.,  la  In 
(Euvres  d'Horace  (les),  com.,  la.  1  i 
Ogresse  (l'J,  vaud.,  2  a.  la 

Oiseaux  de  Boccace,  vaud.,  1  a.  1  a 
Oncle  Baptiste  il'>,vaud,  2a.  1    n 

Oncle  de  Normandie,  com.,  3  a.  1  50 
Oscar,  com.  3  a.  1     » 

Othello,  op6ra,  3  a.  In 

Ourset  le  Pacha  (1'),  vaud.,  1  a.  1  a 
Oi  fa ,  op.  ballet  1     n 

Ouverture  de  la  chasse  (1')  v . ,  1  a.  1  50 
Ouvriers  des^.  vaud.,  la.  t 

Ozal,  ap-.  ballet. 
Pacte  de  famine  (le),  dr.,  5  a, 
Panier  fleurl  (le), op.-c,  1  a. 
Paquerette,  vaud.,  1  a. 
Paquita,  Ballet 
Parleur  eternel  (le),  c.  2  a. 
Part  du  diable  (la),  op.c,  3  s 
Passe  minuit,  vaud..  1  a. 
PassS  midi,  folie,  1  a* 
Passion  secrete  da),  com.,  3  a. 
Pauvre  Idiot,  dr.,  5  a. 
50       Pauvre  Jacques,  dr.-vaud.,  1  a.  1 
Paysan  perverti  (le),d  .,3a.,        1 
Paysans  (les  ,  dr.,  5  a. 
Peau  d'ane,  feerie. 
Pech6  et  penitence,  v . ,  2  a . 
Penitents  b lanes  les)  v.,  2a. 
Pere  de  la  debutante  (le),  v.,  5  a. 
Pere  Pascal  (le),  vaud.,  2  a. 
Perinet  Leclerc,  dr.,  5    a. 
Permission  de  10  heures  (la)  v.,  1  a.  1 » 
Perruquier  de  la  Regence  (le), 

op. -com.,  3  a. 
Petit  Homme  gris  (le),  v.,  1  a. 
Petit  Chaperon  rouge  (le),  3  a. 
Petites  Danaldes  (les),  3  a.  3  50 

Peur  du  tonnerre  (la)  v .  1  a. 
Phare  de  Brehat  (le),  v.,  1  a. 
Philanthropes  des,,  com.,  3  a. 
Philippe   vaud.  1  a* 
Philtre  champenois  (le),v.,l  a.  1 
Philtre  op,  (lei  2.  a.  1 

Phoebus  ou  l'Ecrivain  public.  1 
Picaros  et  Diege  la.  1 

Pie  voleuse  (la),  dr.S  a.  1 

Pia  voleuse  op.-c.  1 

a  Jr  $&rr«  Lenoir,  dr.,  ft,  I 


Pinto  ^comW**.  8  »• 

Pioupiou  fie),  vaud.,  2  a. 

Planteur(le),  op. -com.,  2  a. 

Plus  beau  jour  de  la  vie  (le),  v.  2  i 

Foil  de  la  prairie  (le),  c,  3  a. 

Poissarde  fla),  dr.,  5  a. 

Polder  ou  le  Bourreau,  dr.,  3  a. 

Poletais  (les),  v  ,  2  parties. 

Polka  da),  poch.,  1  a. 

Poltron  lie),    vaud  ,  1  a 

Pontons  (les),  drame,  5  a. 

Popularity  (la),  com.,  5  a. 

Portrait  vivant  (le),  com.,  3  a. 

Postilion  franc-comtois  (le}v.,  2 

Postilion  de  Longjumeau,  op. 'da. 

Poupee  (la),  vaud.,  1  a. 

Pourquoi  ?  vaud.,  1  a. 

Pre-aux-Clercs,  op.-com.,  3  a. 

Precepteur  a  vingt  ans,  v.,  2  a. 

Premiere  affaire  (la),  com.,  3  a. 

Premieres  Amours  (les),  v.,  1  a. 

Pretendante  (la),  com.,  3  a. 

Pretendants  (les).  com.,  3  a  en  vers 

Preville  etTaconnet,  vaud.,  1  a. 
Princesse  Aurelie  (la),  com.,  5  a. 
Prison  d'Edimbourg  (la)  o.-c.  3  a. 
Prqjets  de  mariage  (les)  com.,  1  a, 
Prosper  et  Vincent,  vaud.,  2  a. 
Protege  (le),  com  .la. 
Puits  d'amour  (le),  op.-c,  3  a. 
Pupilles  de  la  Garde  (les),  v.,  2a. 
Quaker  et  la  Danseuse  (le),v.,  1  a, 
Quatre-vingt-dix-neuf  Moutons, 

vaudeville,  1  acte. 
Rabelais  ou  le  Cure  de  Meudon, 

vaudeville,  1  a. 
Randal,  dr.  3  a. 
Ravel,  en  voyage  v.  i  a. 
Rebecca,  v,  2  a. 

R-gine  ou  les  Deux  Nuits,  o.-c.  2 
Reine  de  Chypre,  (la)  op,  c.  5  a. 
Reine  d'un  jour  op.  c.  3  a. 
Reine   de  seize  ans  la),  v.,  2  a. 
Republique  (la),  l'Empire  et  les 

100  jours,  dr.  4  a. 
Reve  du  Mari  (le),  ou  le  Manteau 

com.   1  a. 
Richard  d'Arlington,  dr,  3  a. 
Richard  en  Palestine,  op  ,  3  a. 
Richard  Savage,  drame,  5  a. 
Rigoletti,  vaud.,  1  a. 
Rivaux  d'eux-memes  (les),c,  1 
Robert  Bruce,  op. 
Robert-le-Diable,  op.  5  a. 
Robert-Macaire,  dr.  4  a.  12 

Robin-des-Bois,  op  -fant.,    3  a, 
Robinson  dans  son  ile  feer.  1  8, 
Rodolphe,   dr.  1  a. 
Roi  desFrontins,  v.  2  a. 
Roman  (ie),  com . ,  5  a.  en  vers. 
Roman  de  la  pension  (le),  v.  1  a. 
Roman  d'une  heurj  (le),c,  1  a. 
Rose  de  Peronne  (la),  op.-c,  3  a. 
Rose  jaune(la),  com  .,1a, 
Rossignol,  c.  v.  1  a. 
Rue  de  la  Lune  !la),  vaud.,  1  a. 
Ruy-Brac,  parodie. 
Saltimbanques  (les),  v.,  3  a. 
Samuel  le  marchand,  dr.,  5  a. 
Sans  cravate,  dr.  v.  5  a. 
Sans  tambour  ni  tromp.,v.  1  a 
Satan ouleDiable,  c.-v4a. 
Baul    tragedie,  5  a. 
Sculpteur,  v.,1    a. 
Seconde  annee.  v.  1  a. 
Secondes  noces  (les)  ▼.  3  a. 
Secret   du  menage  (le),  c,  3  a. 
Secretaire  (le)  et  le  Cuisinier,  v.  1  a. 
Secret  du  soidat  (le),  dr,  v.  3  a. 
Semiramis  gr.  op.  4  a. 
Sept  heures,     dr,  3    a., 
Serment  de   college(le),  v.,  1  a. 
Serments  (les)  ,c.  3  a.  en  vers 
Shakspeare  amoureux,  com. ,  1  a. 
Sherif  (le),  op.-com.,  3  a. 
Sirene  (la),  op.-com.,  3  a. 
Six  degrea  da  crime  fle*),dr,4  a.  2 


1» 


50 


Soeur  de  Joorisse  (la),  via.  1  » 
Soidat  de  la  Loire  (le),  'dr.  1  a.  1  » 
Sornnanbule  (la),  v.,  2,  1     » 

Sonneur  de  Saint-Paul  (le),  d. ,  5  a.  1  » 
Sophie  Arnould,  v.,  3  a.  1     » 

Suisse  de  Marly  (lej,  v.  1  a.  1     » 

Sujet  etDuchesse,  dr.  5  a.  1    "» 

Surprises  (les).  vaud.,   la.  1    » 

Susceptible  (de),  com.,  la.  2    » 

Suzette,  vaud  ,2  a.  1     » 

Symphonie  (la),  op.-com.,  1  a.  1  » 
Talismans  (les1,  dr.,  5  a.  F.  SoullS  1  » 
Tasse  (lc,  dr  ,  5a.,'  1     » 

Temple  de  Salomon  (le),  dr.,  5  a.  1  » 
Theresa,  dr.,  5  a.,  1     » 

Therese,    dr.  3  a.  1     » 

Thibaut  l'ebeniste,  vaud.,  la.  1  » 
Tisserand  de  Segovie  (le),  tr.,  3  a  1  » 
Tot  ou  tard,  com,,  3  a.  1     » 

Toujours  v.  2  a.  2    » 

Toupinel,  vaud.,  2  a.  1     » 

Tour  de  Nesle  (la)  drame,  5  a.  1  » 
Tout  pour  de  l'or,  dr.,  5  a.  1  50 

Trafalgar,  vaud.,  la.  1     » 

Treize  (les),  op.-com.,  3  a.  1     » 

Trente  ans  ou  la  vie  d'unjoueur, 

drame,  3  a.  1     » 

Tribut  des  cent  Vierges  ,  d.,  5  a.  1  50 
Trois  Gobe-mouches  (les)  v.  1  a.  2  » 
Trois  quartiers  (les),  com.,  3  a.  2  » 
Turc  (le),  v.  1  a.  1  50 

Turlurette,  vaud.,  la.  i     » 

Tutrice  (la),  com.,  3  a.  1     » 

Un  ange  au  6C  etage,  v.  1  a.  1  50 
UnBal  de  grisettes,  vaud.,  la.  1  » 
Un  conte  de  fees,  vaud-  1  50 

Un  Duel  sous  Richelieu,  dr,  3  a*  1  » 
Un  Fils,  drame,  4  a.  1     » 

Un  Mari  charmant,  vaud.,  la.  1  5o 
Un  Mari  dubon  temps,  vaud.,  1  a.  1  50 
Un  Mari,  s'il  vous  plait,  vaud.  1  a.  l» 
Un  menace  parisien,  dr.,  2  a.  1  » 
Un  mois  de  fidelite,  v.  la,  2     » 

Un  moment  d'imprudence,  c.  3  a.  1» 
Un  Monsieur  et  une  Dame,  v.,  1  a.  1» 
Un  Page  du  Regent,  vaud.,  1  a.  1» 
Un  P6che  de  ieunesse,  v.,  1  a.  1  » 
Un  Premier  Amour,  vaud.,  3  a.  1» 
Un  Scandale,  v^ud  ,1a.  1     » 

Un  r  ^stament  de  dragon,  v.,  1  a.  1» 
Un  "Veuvage,  com.,  3  a.  1     » 

Un  Vieux  de  la  vieille,  v.,  1  a.  2  » 
Une  Chaine,  com.  5  a.  1     » 

Une  assemblee  de  creanciers,  2  » 
Une  double  Lecon,com.,  la.  1  » 
Une  Famille  au  temps  de  Luther, 

trag  ,  5  a.  2     » 

Une  Faute,  vaud.,  la.  1     » 

Une  Femme  laide,  vaud.,  2  a.  1  » 
Une  Fete  de  Neron,  tr.,  5  a.  1  50 
Une  Heure  de  mariage,  op.-c,  1  a.  1» 
Une  Invasion  de  grisettes,  v.,  2  a.  1» 
Une  jeune  veuve,  v.  1  a.  2    » 

Une  Jeunesse  orageuse,  v,  2  a,  1  50 
Une  Journee  a  Versailles,  c,  3a«  1  59 
Une  Nuit  au  serail,  vaud.,  2  a.  1  50 
Une  Position  delicate,  vaud.,  1  a.  1  50 
Une  Presentation,  com.,  3  a.  1  » 
Une  Saint-Hubert,  com.,  1  a.  1  » 
Une  Vision  ou  le  Sculpteur,  v.,  1  a.  1» 
Une  veuve  de  la  grande  armee, 

piece,  4  a.  1  50 

Une  Visite  nocturnef^raud.,  1  a,  1  50 
Vagabond  (le),  dr.,  la.  1    » 

Val  d'Andorre  (le),  op.-com.,  3  a.  1  I 
Valentine,  vaud.,  2  a.  1    » 

Valerie,  com.,  3  a.  1     » 

Veau  d'or  (le),  vaud.,  2  a.  1    » 

Vepres  siciliennes  (les),  trag. ,  5  a.  1  » 
Verre  d'eau  (le),  com., 5  a.  1    » 

Vert-Vert,  vaud.,  3  a.  1    » 

Victorine,  dr.,  5  a.  1     » 

Vie  de  chateau  (la),  vaud.,  2  a.  1  » 
Vie  de  garcon  (la),  vaud.,  2  a.  1  50 
Vie  d'un  comedien  (la),  coin.,  4  a.  In 
Vieille  (la),  op.-com.,  la.  1    » 

Vieux  pechee  (lee),  vaud.,  la.      1    » 


Viilefort,  dr.,  5  a.  A.  Dumas.  1    » 

Vingt-six  ans,  vaud.,  2  a.  1     » 
Voisin  Bagnolet  (le),  vaud.,  la.     U 

Violoneux  Ba-ta-clan,  op.  ]  a,  1     » 

Voyage  a  Dieppe  (le),  com.,  3  a,  1     » 

Voyage  a  Pontoise   con:  ,3  a.  2     t 

Voyage  de  Robert  Macaire.  1     » 

Werther,  vaud..  parodie,  la.  In 

Xacarilla,  op.  la.*  1     » 

Yelva  ou  l'oipheline,op-e.  S  a.  1     » 

Zampa,    op-c  3  a.  1     » 

Zerline,  op.-c.  3  a.  1     » 

Zoe,  v.  1  a.  14 

PlfeCES  F0?;5!\T  IX-18 

Bal  masque  (le),  op.  5  a.  In 

Chevalier  de  Pompone  (1c),  c  3  a.  2     » 
Chiffoniers  et  les  bala  yeurs  (les). 

tragedie  burl.  1  a    en  vers. 
Deux  menages  (les),  c,  3  a. 
Don  (-.'regorio,  op.-c.  3  a. 
Ecossais  (l'j  de  chatou,  op.  1  a. 
Elisabeth  ou  la  fille  du  proscrit, 

drame  lyr.   3  a, 
Epreuve  fi'j  apres  la  lettre,  r.  1  a. 
Fanchonnette  (la),  op.  v.  3  a. 
Folies  amoureuses  ,les),  op.-b. 
Helie,  tragedie 

Hochet  d'une  coquette   (le  ,c.  t  a, 
Horace  et  Lydie    c.  1  a.  en  v. 
Mile  de  Lavalliere,  dr.  3  a. 
Maison  du  docteur  (la),  c.  1  a. 
Maitre  pathelin  op.-c.  1  a. 
Mesdames  de  la  Halle,  op.  1  a. 
Moineau  de  Lesbie  (le),  c.  1  a. 
Nabab  (lej,  op-c.  3a, 
On  demande  des  domestiques/ 
folie  en  t  a  . 

Onne  voit  jamais  tout,  c.  1  a. 
Othello,  dr.  5  a.  en  Angl-Fran. 
Fapillotes  de  Mr  Benoist  ;les/, 
Petites  lachetes  (les),  c.  3  a. 
Premier  jour  de  bonheur  (le), 

opera-comique.  3  a. 
Quatre  sergents  de  la  Rochelle 

(les),  dr.  3  a. 
Reve  d'amour,  op,-c.  3  a. 
Pioman  de  la  rose  (le),  op.  c.   1  a 
Rosamonde,  dr.  5  a. 
Vert-Vert,  op,-c.  3  a.. 
Ville  et  la  campagne  (la), 
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THfeATRE  A  0  fr  30  CENTIMES 

CHAQUE  PIECE  SE  VEND  SEPAREMENT  30  C. 

Amants  de  Murcie  (les)  dr.  5  a.  0  3° 
Barbier  de  Seville  le),  c  4  a.  0  3° 
Calas,  drame  3  a.  0  3° 

Diamant  (le)$  c.  2  a  0  3° 

Deux  Philibert,  (hs)c.  c  a.  0  3° 

Diner  de  Madelon,  v.  1  a.  0  3° 

Etudiants  des).  dr.  5  actes  0  3° 

Farruck  le  Maure,  dr.  3  a.  0  3° 

Fenelonj  dr.  5  a.  0  30 

Fiancee  de  Lamermoor,  dr.  3  a.  0  30 
Freres  a  l'epreuve  (les),  dr  5  a.  0  30 
Gaetan  il  mammonne  dr.  5  a.  0  30 
II  y  a  seize  ans,  dr.  s  a.  0  30 

Lisbeth  ou  la  fille  du  labour  d  3  a.  30 
Misanlhropie  et  repentir,  dr.  i,0  30 
Perede  famille  (le),  dr.  5  a.  0  30 
Philosophe  sans  le  savoir  c.  4  a.  0  30 
Rendez-vousBourg.  (les),  o.  1  a.  0  80 
Robert  chef  des  brig.  met.  5  a.    0  30 

TBEATHE  DE  V1CT0U  HUGO 


SE  VEND  8KP AUGMENT  50  C. 
0  50 


CHAQUE  P 

Angelo,  dr.  3ioiimee8 
Burgraves  (les)7dr.  3  a. 
Esmeralda  (la),  op    4  a. 
Heroarfi,  dr.  5  a. 
Lucreee  Borgia,  dr.  3  a. 
Marie  Tudor,  dr.  3  journew 
Roi  s'amuse  (le),  dr.  5  a. 
Ray-Bias,  dr,  5  a. 


0  50 
0  56 
0  50 
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